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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

Tama tuote sopii kdytettavaksi ainoastaan hyvin eristetyissa tiloissa tai satunnaisesti.

Denna produkt ar endast Iamplig for vélisolerade utrymmen och tillfallig anvandning.

Dette produktet er kun egnet for velisolerte rom og sporadisk bruk.

See toode sobib kasutamiseks liksnes hasti isoleeritud kohtades ja liksikjuhtudel.

Sis produkts ir paredzéts lieto$anai tikai telpas ar labu izolaciju vai neregularai lieto$anai.

Sis gaminys skirtas naudoti tik gerai izoliuotose patalpose arba naudoti tik kartais.

Niniejszy produkt nadaje sig tylko do dobrze izolowanych pomieszczen lub do sporadycznego uzytku.




USER MANUAL (GB)

1-

1.1 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

1.2 @WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.
1.8 Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

1.4 Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance.

1.5 CAUTION-some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be given where children and vulnerable people are present.

2. Introduction

2.1 Please read this Instruction Manual carefully before use and operate the heater properly .Keep the
Manual in a safe place for later reference.

This heater with fan motor, is used only in household, warehouse, work-shop or greenhouse etc. It
incorporates a thermostat and a self-resetting thermal cut-out to control the heating elements. The
thermostat feels the air temperature and controls the surrounding temperature. The fan motor is not
controlled by thermostat and it keeps on working when the thermostat cuts off the heating element. The
self-resetting thermal cut-out will switch off the heater to ensure the safety when overheating. For
CFN973, there is an additional thermostat to control the fan motor. If the temperature inside heater is high,
the thermostat will also turn on the fan heater despite that the heater is turned off. For example, after
operation, when the heater is turn off, the fan motor will still operate to cool down the temperature inside.
2.2 When using the heater for the first time, you may notice a slight emission of smoke. This is quite
normal and it stops after a short time. The heating element is made of stainless steel and was coated with
protection oil by production. The smoke is caused by the left oil when heated.

8. Technical specifications

Model CFN973
Waterproof Class IPX4
Voltage 380-400V
required power 9000w
Current 13.0-13.7A
Required Fuse 15A
Setting 52/4500/9000W
Self-resetting Thermostat 85°C
Product Meas ( mm) 335*335*%415
N.W.(KG) 11.4KGS




8.1 Housing of steel plate and coated by heat-resistant powder.

8.2 Supplied complete with cord and plug.

4. Description of Control Panel

4.1 Left Knob: Switch (power setting)
4.2 Right Knob: Thermostat dial

5. Special safety regulations
5.1 @WARNING: In order to avold overheating, do not cover the heater.

8.2 When using electrical appliance basic precautions should always be followed including below:
5.2.1 The fan heater is not suitable for use outdoors in damp weather, in bathrooms or in other wet or
damp environments.

B.2.2 Please note that the fan heater can become very hot and should, therefore, be placed at a safe
distance from flammable objects such as furniture, curtains and similar.

6.2.8 Do not cover the fan heater.

5.2.4 The fan heater must not be located immediately below a socket outlet.

5.2.6 Do not connect the fan heater using an on/off timer or other equipment which can automatically
switch the device on.

B.2.8 The fan heater must not be placed in rooms where flammable liquids or gases are used or stored.
B.2.7 If an extension cord is used, it must be as short as possible and always be fully extended.

5.2.8 You must not connect other appliances to the same mains socket as the fan heater.

5.2.9 Do not use this fan heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool
5.2.10 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

5.2.11 Make sure heater is always under surveillance and keep children and animals away from it;
5.2.12 Do not place the appliance on moving vehicles or some where easy to be tipped over.

5.2.18 When you don’t use the appliance for a long time, unplug the appliance .Don’t leave the heater for a
considerable amount of time when in use. Pull the plug straight out, never remove the plug by pulling on
the cord.

5.2.14 Keep the heater far from curtain or places where the air inlet can easily be blocked.

5.2.15 The power coupler is waterproof when not in sue. In order to prevent possible electric shock or
leakage current, never use the appliance with wet hand or operate the appliance when there is water on
the power cord.

5.2.18 Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection




facilities. Contact your local government for information regarding the available collection systems. If
electrical appliance are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

5.2.17 This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
5.2.18 Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

8. Using Instructions

8.1 Position the fan heater so that it stands upright on a firm surface and at a safe distance from wet
environments and flammable objects.

8.2 Connect the fan heater to the mains.

8.8 Set the thermostat knob to the MAX and let the heater operate with full power.

8.4 The fan heater will switch on when the heating selector is set to one of the power settings.

8.5 Once the room reaches the required temperature, heating element will stop working but fan also
working .Once the temperature decreased, the heating element will be working. The fan heater now starts
and stops automatically and thus keeps the room temperature constant.

8.8 Before switch off the heater, pls turn the thermostat to MIN position and turn the switch to fan
position, let the appliance cool down for two minutes then turn off the heater and pull out the plug.

8.7 For CFN973, there is an additional thermostat to control the fan motor. If the temperature inside
heater is high, the thermostat will also turn on the fan heater despite that the heater is turned off. For
example, after operation, when the heater is turned off, the fan motor will still operate to cool down the
temperature inside.

7. Cleaning and Maintenance

7.1 Before cleaning the appliance, disconnect it from the socket and let it cool down. The enclosure is
easily to get dirty, wipe it often with soft sponge. For every dirty part, wipe with a sponge dipped in <50°C
water and mild detergent, then dry the heater enclosure with clean cloth. Be careful not to let the water
enter the appliance inner. Don’t splash water onto the heater, never use solvent like gasoline, isoamyl
acetate toluene etc. to clean the heater, in order to protect the enclosure.

7.2 Clean the cord and plug, dry and pack it in a plastic bag.

7.8 When you store the heater, let it cool down first, keep it dry. Then cover it with a plastic bag, putin a
packing box and store it in a dry, ventilated place.

8. Trouble shooting:
You can solve many common problems easily, saving you the cost of a possible service call. Try the
suggestions below to see if you can solve the problem before calling the service centre.

Problem Possible cause Treatment
The heater does not The plug is loose, bad connection Pull out the plug, check the
operate, even whenitis connection of the plug and socket.
plugged in and the Then connect again.
switch, thermostat are No power in socket outlet Insert the plug in a proper socket
switched on.
The input voltage is too high or too | Use power supply according to the
low rating on the label




The heating element
glowing

The air inlet grill is blocked

Keep the heater far way from
articles like curtain, plastic bag,
paper and other things which can
cover the inlet or can be easily

cover on the air inlet

The appliance didn’t
heat up, only ventilator
worked

The switch was not put at heating
setting

Turn the switch to heat setting

The thermostat operated

Turn the thermostat and listen if
there is open/close voice. If there
is no click and the thermostat is
not damaged, the heater will
automatic switch on when the
appliance cooled down

The self retting cut-out operated

Turn the heater off and inspect the
blockage of inlet or outlet.
Disconnect the plug and walit
at least 10 minutes for the
protection system to reset before
attempting to restart the heater.

Abnormal noise

The appliance is not stands upright

Put the heater on a level surface

Environmental Protection

Waste electrical production should not be disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

Model identifier(s):CFNS73

ltem Symbol Value uUni | Item Unit

t
Heat output Type of heat input, for electric storage local space

heaters only (select one)

Nominal heat | Pnom <] kW | Manual heat charge control with [no]
output integrated thermostat
Minimum heat | Pmin 45 | kW | Manual heat charge control with room [no]
output and/or outdoor temperature feedback
(indicative)
Maximum Pmax 9 kW | Electronic heat charge control with [no]
continuous room and/or outdoor temperature
heat output feedback
Aucxiliary electricity consumption Fan assisted heat output [no]
At nominal elmax N/A kW | Type of heat output/room temperature control (select
heat output one)




At minimum elmin N/A kW | Single stage heat output and no room [no]
heat output temperature control
In standby elSB N/A w Two or more manual stages, no room [no]
mode temperature control
With mechanic thermostat room [yes]
temperature control
With electronic room temperature [no]
control
Electronic room temperature control [no]
plus day timer
Electronic room temperature control [no]
plus week timer
Other control options (multiple selections possible)
Room temperature control, with [no]
presence detection
Room temperature control, with open [no]
window detection
With distance control option [no]
With adaptive start control [no]
With working time limitation [no]
With black bulb sensor [no]
Contact
details:
Remark:

For electric local space heaters, the measured seasonal space heating energy efficiency ns cannot be

worse than the declared value at the nominal heat output of the unit.




KAYTTOOHJE (FI)

1-

1.1 Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, sekd henkilot joilla on puutteelliset henkiset tai
fyysiset kyvyt tai puutteellinen toimintakyky, he saavat kayttavat laitetta riittdvan valvonnan alaisina ja
mikali ovat saaneet riittdvasti ohjeistusta laitteen turvallisesta kaytosta. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.

1.2 @ VAROITUS: Al4 peit laitetta, jotta se ei ylikuumene.

1.3 Alle 3-vuotiaita lapsia ei tule paastaa laitteen lIaheisyyteen ilman jatkuvaa valvontaa.

1.4 Lapset, jotka ovat vahintdan kolme- mutta alle kahdeksanvuotiaita saavat sammuttaa ja kdynnistaa
laitteen, mikali laite on asennettu normaaliin kayttdasentoon ja lapsia valvotaan tai heille on annettu
riittdva ohjeistus laitteen turvallisesta kdytdsta ja he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat riskit. Lapset,
jotka ovat vahintdan kolme- mutta alle kahdeksanvuotiaita eivat saa kytked laitteen virtakaapelia
pistorasiaan, sdataa, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

1.5 VAROITUS: Tietyt laitteen osat voivat olla erittdin kuumia ja aiheuttaa palovammoja. Laitteen kaytdssa
on noudatettava erityistd varovaisuutta, jos lahelld on lapsia tai muutoin erityishuomiota vaativia
henkildita.

2. Johdanto

2.1 Lue ohjeet huolella ennen kayttda, ja kayta laitetta oikein. Sailyta kdyttdohje myhempaa kayttoa
varten. Tassa lamminilmapuhaltimessa on moottoroitu puhallin, laitetta voidaan kayttaa kotona,
varastotiloissa, tyopajoissa, rakennustyomailla, kasvihuoneissa ja muissa vastaavissa tiloissa. Laitteessa
on termostaatti, joka sammuttaa itsensa. Termostaatti mittaa ympariston ilman Iampatilaa ja [dmmittda
ympariston haluttuun Iampdtilaan. Puhallin ei ole yhteydessa termostaattiin, joten se jatkaa puhaltamista,
vaikka termostaatti olisi kytkenyt virran pois lampdelementistd. Termostaatti katkaisee virran
automaattisesti ylikuumenemisen, estden ylikuumenemisen. Malleissa CFN973 on lisdtermostaatti, joka
ohjaa puhaltimen moottoria. Jos Iampétila IampOpuhaltimen sisalla on korkea, termostaatti kdynnistaa
puhaltimen, vaikka lammitin on sammutettu. Esimerkiksi kun Iammitin kdyton jalkeen on sammutettu,
puhaltimen moottori kdy edelleen sisdlampatilan alentamiseksi.

2.2 Kun laitetta kaytetddn ensimmaisen kerran, voidaan havaita vahaista savua. Tama ei ole
epanormaalia, ja se lakkaa hetken kuluttua. Limpdelementti on tehty ruostumattomasta terdksesta ja
kasitelty suojadljylla, mahdollinen savu ensimmaiselld kdyttokerralla johtuu tasta ylijadmadljysta.

8. Tekniset tiedot

Malli CFN973
Vesitiivis lasi IPX4
Jannite 380-400V
Tarvittava teho 9000w
Virta 13.0-13.7A
Sulake 15A
Asetukset 52/4500/9000W
Itsest&an nollautuva termostaatti 85°C
Mitat (mm) 335*335*%415
Paino (kg) 11.4KGS




8.1 Kotelo on lammdonkestavalld jauhemaalilla padllystettya teraslevya.

8.2 Pakkauksessa on mukana virtajohto ja pistoke.

4. Ohjauspaneeli

4.1 Vasen nuppl: Valitsin virtakytkin / teho
4.2 Vasen nuppl: Termostaatti

5. Turvamé&é#réykset

5.1 @ VAROITUS: Ylikuumenemisvaaran vuoksi, 18 peits laitetta.

8.2 Sahkdlaitteita kdytettaessa tulee aina seurata alla olevia ohjeita:

5.2.1 Lamminilmapuhallin ei sovellu kaytettavaksi ulkotiloissa kostealla iimalla, pesutiloissa tai muussa
kosteassa ymparistossa.

5.2.2 Ota huomioon, ett&d I&mminilmapuhallin voi kuumeta kaytdssa, joten se tulee asettaa turvallisen
valimatkan paahan syttyvista esineista, kuten huonekaluista, verhoista ja muista vastaavista.

6.2.8 Al3 peitd lamminilmapuhallinta.

5.2.4 Lamminilmapuhallinta ei saa asettaa valittomasti pistorasian alapuolelle.

5.2.5 Al3 kdyta IBmminilmapuhaltimen kanssa ajastinta tai muuta puhaltimen itsestéan paalle kytkevaa
laitetta.

5.2.8 Lamminilmapuhallinta ei saa kayttaa tiloissa, joissa sdilytetaan herkasti syttyvia nesteita tai
kaasuja.

B.2.7 Jos kaytetaan jatkojohtoa, sen taytyy olla niin lyhyt kuin mahdollista ja aina kokonaan suoristettu.
5.2.8 AlA kytke muita laitteita samaan pistorasiaan l&mminilmapuhaltimen kanssa.

5.2.9 Al3 kdyta Iamminilmapuhallinta kylpytilojen tai uima-altaan vélittdméassa ldheisyydessa.

5.2.10 Vahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa vain valmistaja, huoltoliike tai muu vastaava
ammattilainen, jotta valtytdan vahingoilta.

5.2.11 Laitetta tulee aina valvoa kdytdn aikana. Varo, etta lapset tai eldimet eivdt mene liian lahelle
lampopuhallinta.

5.2.12 Al aseta lamminilmapuhallinta mink&an liikkuvan alustan péélle, jossa se voi kaatua helposti.
5.2.18 Kun laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan, ota virtajohto pois pistorasiasta. Irrota pistoke pistorasiasta
vetamalla sitd suoraan, dla veda johdosta.

5.2.14 Pida lamminilmapunhallin riittdvan kaukana verhoista ja muista, jotka voivat tukkia ilman
sisdanottoaukon.

5.2.15 Valttaaksesi sdhkdiskun vaaran tai virtavuodon, 813 kasittele laitetta marilla kasill, d14ka kayta
laitetta, jos virtajohto on vedessa.

5.2.18 Al havita sahkdromua muun kotitalousjétteen seassa, vie laitteet niille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen. Kysy paikalliselta viranomaiselta kierratys- ja hdvitysmahdollisuuksista. Jos




sdhkolaitteet jatetdan luontoon tai kaatopaikalle, niista voi vuotaa haitallisia aineita, jotka paatyvat
ravintoketjuun ja sitd kautta myds ihmisiin.

B.2.17 Henkildiden (lapset mukaan lukien), joilla on rajoittuneet fyysiset, henkiset kyvyt tai havaintokyky,
tai riittamattomat tiedot, ei tulisi kdyttaa tata laitetta, muutoin kuin oikein opastettuna tai valvonnan
alaisina.

5.2.18 Valvo, etta lapset eivat leiki lamminilmapuhaltimella.

8. Kéyttdohjeet

8.1 Aseta lamminilmapuhallin tasaiselle alustalle pystyasentoon, riittdvan kauaksi kosteista tiloista ja
herkasti syttyvista esineista.

8.2 Kytke lamminilmapuhaltimen virtajohto pistorasiaan.

8.8 Aseta termostaattisdadin MAX-asentoon ja anna lammittimen toimia taydella teholla.

8.4 Lamminilmapuhallin kytkeytyy p&élle kun valitsin asetetaan jollekin tehotasolle.

8.5 Kun huoneen Iampétilaa kohoaa halutulle tasolle, IEmpdpuhaltimen Idmpoelementti sammuu, jos
huone viilenee, lampodelementti IAmpenee jalleen ja nostaa huoneen Iampdatilan halutulle tasolle
automaattisesti. Nain huoneen Iampdtila pysyy tasaisena.

8.8 Ennen kuin sammutat Iamminilmapuhaltimen, aseta termostaattisaadin MIN-asentoon ja valitsin
Tuuletusasentoon. Anna laitteen viilentya parin minuutin ajan, jonka jalkeen voit sammuttaa laitteen ja
ottaa virtajohdon pois pistorasiasta.

8.7 CFN973 -malleissa on termostaatti myds tuulettimelle. Jos Iampdatila laitteen sisélla nousee liian
korkealle, tuuletin kdynnistyy, vaikka laite olisi sammutettu. Esimerkiksi, kdyton jalkeen, kun laite on
sammutettu, tuuletin toimii edelleen ja viilentaa laitetta.

7. Puhdistus Ja huolto

7.1 Ota laitteen virtajohto pois pistorasiasta ja anna laitteen viiletd ennen puhdistamista. Laitteen
ulkokuori likaantuu helposti, joten pyyhi se usein pehmealla sienelld. Kayta likaisiin osiin alle 50°C vedesséa
kasteltua sientd ja mietoa puhdistusainetta. Kuivaa ulkokuori puhtaalla liinalla. Ole huolellinen, etta vesi ei
pééase laitteen sisdosiin. Ala roiski vetta. Al kdyta liuottimia, kuten bensaa, isoamyyliasetaattia, tolueenia
tai vastaavia. Puhdista laite, jotta ulkokuori pysyy kunnossa.

7.2 Puhdista johto ja pistoke, pakkaa muovipussiin.

7.8 Kun varastoit laitteen, anna sen viileta ensin. Pida laite kuivana, peitd se muovipussilla ja pakkaa
laatikkoon. Varastoi kuivassa ja ilmastoidussa paikassa.




8. Ongelmanratkaisu

Osa ongelmista voi olla helposti ratkaistavissa, tarkista alla olevat asiat ennen kuin soitat huoltoon.

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi vaikka
virtajohto on
pistorasiassaja virtaja
termostaatti kytketty
paalle.

Pistoke ei ole kunnolla paikallaan,

huono kosketus.

Ota pistoke pois, tarkista saako se
hyvan kosketuksen pistorasiasta.

Pistorasiaan ei tule virtaa.

Laita pistoke toiseen pistorasiaan.

Lampdelementti
hehkuu.

Jannite on liian suuri tai liian pieni.

Kayta sopivaa virtaldhdetta.

liman sisdanottoaukko on
tukossa

Pida laite riittdvan kaukana
verhoista. Muovipussit, paperit ja
muut vastaavat voivat tukkia
ilmanottoaukon.

Laite ei lAmmennyt, vain

tuuletin toimi.

Valitsin ei ollut
lammitysasennossa

Aseta valitsin Iammitysasentoon

Termostaatti sammutti
lampdelementin.

K&anna termostaatin nuppia ja
kuuntele, kuuluuko
kaynnistysaanta. Jos et kuule
napsausta, eikd termostaatti ole
vahingoittunut, Iampdelementti
kaynnistyy itsestaan, kun laite on
viilentynyt.

Itsesammutus.

Kytke virta pois ja tarkista, onko
ilma-aukoissa tukoksia. Ota
virtajohto pois ja odota vahintaan
10 minuuttia, jotta
suojaominaisuus loppuu ennen
kuin yritat kdynnistaa laitteen
uudestaan.

Epanormaali &ani.

Laite ei ole suorassa.

Aseta laite tasaiselle alustalle.

Hévitys

Ympéristdn suojelu

Jatteeseen menevid sahkolaitteita ei tule havittda muun kotitalousjatteen mukana. Kierrata

aina kun mahdollista. Tarkista paikalliselta viranomaiselta tai myyjalta kierratysohjeita.
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Mallitunniste(-tunnisteet) CFN973

Kohta Tunnus Arvo Yksi | Kohta Yksikko
kko
Lampdteho Lammonsyoton tyyppi, ainoastaan sdahkokayttdiset
varaavat paikalliset tilalammittimet (valitaan yksi)
Nimellislampdte | Pnom g9 KW Manuaalinen lammdonvarauksen sadato, johon Ei
ho liittyy integroitu termostaatti
Vahimmaislamp | Pmin 45 kW Manuaalinen I&mmonvarauksen s&ato, johon Ei
oteho liittyy huone- ja/tai ulkolampdtilan
(viitteellinen) kompensointi
Suurin jatkuva Pmax 9 kW Sahkoinen lammonvarauksen saato, johon Ei
lampodteho liittyy huone- ja/tai ulkolampdtilan
kompensointi
Lisdsahkonkulutus Puhallinlammitys Ei
Nimellislampote | elmax Eisovellu | kW Lammityksen/huonelampdtilan sdadon tyyppi
holla (valitaan yksi)
Vahimmaislamp | elmin Eisovellu | KW Yksiportainen lammitys ilman Ei
oteholla huonelampdtilan saatoa
Valmiustilassa elSB Eisovellu | W Kaksi tai useampi manuaalista porrastailman | Ei
huonelampdtilan saatoa
Mekaanisella termostaatilla toteutetulla Kylla
huonelampétilan saadolla
Sahkoiselld huonelampdtilan saadolla Ei
Sahkoinen huonelampdtilan saato ja Ei
vuorokausiajastin
Sahkdinen huonelampdtilan saato ja Ei

viikkoajastin

Muut saatémahdollisuudet (voidaan valita useita)
Huonelampdtilan saato Iasndolotunnistimen Ei
kanssa
Huoneldampdtilan saatd avoimen ikkunan Ei
tunnistimen kanssa
Etdohjausmahdollisuuden kanssa Ei
Mukautuvan kaynnistyksen ohjauksen Ei
kanssa
Kayntiajan rajoituksen kanssa Ei
Lampdsateilyanturin kanssa Ei
Yhtystiedot:
Huomautus:

Sahkokayttoisten paikallisten tilaldmmittimien osalta mitattu kausiluonteisen Iammityksen

energiatehokkuus ns ei voi olla huonompi kuin ilmoitettu arvo laitteen nimellislampoteholla.
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BRUKSANVISNING (SE)

L | AWARNING

1.1 Apparaten kan anvandas av personer fran 8 ar och uppat. Barn ska inte leka med apparaten. Rengéring
och anvandarunderhall utav apparaten ska inte géras utav barn utan dversyn.

1.2 @VARNING: For att undvika dverhettning, téck inte éver vdrmeelementet.
1.8 Barnunder 3 ar ska hallas borta fran apparaten om de inte &r konstant 6vervakade.

1.4 Barn under 8 ar ska bara anvanda on/off-brytaren ifall den har installerats och placerats i sitt
normala lage, samt att de har fatt Gvervakning och instruktioner kring hur man anvander apparaten pa ett
sakert satt och ocksa forstar riskerna som apparaten medfér . Barn under 8 ar ska inte satta i kontakten,
justera/rengdra apparaten eller utféra anvandarunderhall.

1.6 VARNING-vissa delar utav apparaten kan bli mycket varma och orsaka brannskador. Sarskild
hansyn maste tas nar barn eller andra utsatta personer &r i narheten.

2. Introduktion

2.1 Vanligen Ias denna instruktionsmanual noggrannt innan Ni anvander den. Detta &r ocksa viktigt for
att kunna ta hand om varmeflakten adekvat. Spara manualen pa ett sakert stélle dven for senare
anvandning.

Denna varmare har en fldktande motor, skall denna varmeflakt endast anvandas i hushall, i
lagerutrymmen, i verkstader, pa byggnadsplatser och i vaxthus eller liknande. Varmaren ar ansluten till en
termostat och en sjalv-aterstéllande termal frankopplare for att kontrollera varmeelementen.
Termostaten registrerar lufttemperaturen i den omgivande luften och kontrollerar den omgivande
temperaturen. Sjalva flaktmotorn &r inte kontrollerad av termostaten utan fortsatter arbeta &ven om
elementen slas av av termostaten. Den sjalvaterstéllande termala frankopplaren kommer att sla av
upphettaren for att forsakra en trygg anvandning nar varmaren dverhettas.

For CFN973 finns ett ytterligare termostat for att styra flaktmotorn. Om temperaturen inuti varmaren &r
hdg, slas varmeelementet pa trots att varmaren ar avstangd. Exempelvis efter drift, nar varmaren ar
avstangd, fortsatter flaktmotorn att kyla ner temperaturen inuti.

2.2 Nar Nianvander varmaren for forsta gangen, kan Ni upptécka en svag fornimmelse av rok. Detta &ar
normalt och upphor efter ett tag. Varmeelementen bestar av rostfritt stal som under produktionen har
téackts av skyddande olja. Roken uppstar da rester av denna olja upphettas.

8. Tekniska specifikationer

Modell CFN973
Vattentathetsklass IPX4
VOTAGE 380-400V
Nodvandig effect gooow
Stromstyrka 13.0-13.7A
Grans for sakring 15A
Stromsattning 52/4500/9000W
Sjalv-aterstéllande thermostat 85°C
Varmarens storlek (mm) 335*335*%415
N.W. (kg) 11.4KGS
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8.1 Hdlje av stalplat, tckt med varmetaligt pulver.
8.2 Tillfort elektrisk sladd och stickkontakt

4. Beskrivning av kontrollpanelen

4.1 Vanster knapp: Strombrytare /valjaromkopplare med varme
4.2 Hbger knapp: Termostatens stationsskala

5. Specifika sékerhetsfdreskrifter

6.1 @VARNING: F&r att undvika 8verhettning, t&ck inte vérmaren.

5.2 N&ar man anvander elektriska apparater skall man alltid anamma grundldggande forsiktighetsatgarder
enligtfoljande:

8.2.1 Flaktvarmaren lampar sig inte for anvandning utomhus i fuktigt véader, i badrum eller i andra fuktiga
eller vata omgivningar.

5.2.2 Vanligen notera att flaktvarmaren kan bli valdigt het, och maste darfor placeras pa ett tryggt
avstand fran brandfarliga féremal sd som mdobler och gardiner.

6.2.8 Tack inte varmeflakten.

5.2.4 Flaktvarmaren skall inte placeras precis under ett vdagguttag.

6.2.5 Koppla inte flaktvarmaren till on/off-timer eller ndgon annan apparat som automatiskt kan sla pa
varmaren.

5.2.8 Flaktvarmaren skall inte placeras i samma rum som brandfarliga gaser eller vatskor anvénds eller
forvaras.

6.2.7 Om en skarvsladd anvands maste den alltid vara sa kort som mgjligt och fullt utdragen.

5.2.8 Ni skall inte koppla flaktvarmaren och andra apparater till samma eluttag

5.2.9 Anvand inte flaktvarmaren i omedelbar narhet till bad, dusch eller simbassang.

5.2.10 Ifall sladden skadats skall den ersattas av tillverkaren, dess servicepunkt eller annan kvalificerad
person for att undvika riskfyllda situationer.

5.2.11 Forsakra Er om att varmaren alltid &r under uppsikt och hall barn och djur pa avstand fran den.
6.2.12 Placera inte varmaren pa fordon eller andra stéllen varifran den Iatt kan falla ned.

5.2.18 Ifall Ni inte skall anvanda apparaten under en langre tid, koppla da fran den fran eluttaget. Limna
inte varmaren f6r en langre tid da den ar i anvandning. Dra kontakten rakt ut, avlagsna aldrig kontakten
genom att drai sladden.

6.2.14 Forvara aldrig varmaren i narheten av gardiner eller liknande dar luftventilen Iatt kan blockeras.
5.2.15 Energikopplingen ar vattentat. For att undvika mdjliga elektriska stotar eller lackstrém, anvand
aldrig apparaten med vata hander eller da det finns vatten pa sladden.

5.2.18 Kasta inte bort elektriska apparater med osorterat blandavfall, anvand separata
uppsamlingsfaciliteter. Kontakta Era lokala myndigheter for information om férekommande
uppsamlingssystem. Om elektriska apparater dumpas i jordmanen kan riskfylida kemikalier Idcka ut i
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grundvattnet, upptas i naringskedjan vilket kan skada Er hédlsa och Ert valbefinnande.

6.2.17 Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer under 8 ar. 5.2.18 Barn bor 6vervakas for
att forsdkra att de inte leker med apparaten.

8. Brukanvisningar

8.1 Placera varmeflakten sa att den star uppratt pa en plan yta och pa ett tryggt avstand fran vata
omgivningar och brandfarliga foremal.

8.2 Koppla flaktvarmaren till THE MAINS.

8.8 Satt termostatknoppen pa MAX och lat den verka pa full effekt.

8.4 Flaktvarmaren kommer att slds pa nar varmaren &r satt pa en av varmealternativen.

8.5 Nar rummet natt den nskade temperaturen kommer varmeelementen att slds av medan fldkten
fortsatter. Nar temperaturen sjunker kommer varmelementen att slds pa igen. Flaktvarmaren slas alltsa pa
och av automatiskt vilket gor att rummets temperatur halls konstant.

8.8 Innan Ni slar av varmaren, vanligen vrid termostaten till positionen for MIN och sla brytaren till
flaktpaosition. Lat varmeflakten kylas ner i tva minuter innan den helt stangs av och dra sedan ut
stickkontakten.

8.7 For CFN973, finns det en tillaggstermostat for att kontrollera flaktmotorn. Om temperaturen inuti
varmaren ar hog sa kommer termostaten ocksa att sla pa flakten &ven om varmaren &r avslagen. Till
exempel, efter att varmeflakten slagits av efter en anvandningsomgang kommer flaktmotorn att fortsatta
ga for att kyla ner apparaten inuti.

7. Rengdrning och underhall

7.1 Innan Ni rengdr apparaten, koppla den fran eluttaget och 1at den kylas ner. Det inhdgnade omradet blir
1att smutsigt, torka den ofta med en mjuk svamp. F6r varje smutsigt omrade, torka med en svamp doppad i
minst 50°C varmt vatten och milt tvittmedel. Torka sedan av det inhdgnade omradet med en ren trasa.
Undvik att Ita vatten sippra in i maskinen. Stank inte vatten pa varmaren, anvand aldrig ldsningsmedel
som bensin, isoamyl acetat toulen eller dylikt vid rengoringen.

7.2 Rengdr sladden och kontakten, torka och packa den sedan i en plastpase for forvaring.

7.8 Nar Ni forvarar varmaren, Iat den kylas ner férst och hall den torr. Tick den sedan med en plastpase,
satt den i forpackningsladan och férvara den pa en torr valventilerad plats.

8. Felsdkning
Ni kan sjélva Idsa manga vanliga problem enkelt, vilket sparar Er kosnaderna for service. Préva forslagen
nedan innan Ni kontaktar ett servicecenter:

Md)lig orsak

L3sning

Varmaren fungerar inte
trots att den &r kopplad
till strom och brytaren,
och termostaten &r

pakopplade.

Stickkontakten &r I6s, dalig
forbindelse

Dra ut kontakten, kontrollera
forbindelsen i bade
stickkontakten och uttaget, préva
sedan igen.

Ingen strom i anslutningen

Satt in kontakten i ett annat uttag

Varmeelementet gloder

Den inkommande spanningen ar

for hog eller for lag

Anvand energitillférsel enligt

rekommendationerna pa etiketten

Hall varmaren pa gott avstand

fran foremal som gardiner,
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Luftingdngen &r blockerad

plastpasar, papper och andra
foremal som latt kan tacka
luftingdngen

Apparaten varmer inte,
endast flakten fungerar

inte

Kontakten har inte satts pa

varming

Vrid kontakten pa varmning

Termostaten fungerar

Vrid pa termostaten och lyssna
efter ett oppen/stangd-ljud. Om
inget klickande ljud hors och
termostaten inte &r skadad
kommer varmaren automatiskt
att sla pa nar apparaten har kylts

ner.

Den sjalvreglerande avslagningen

slogs pa

SId av varmaren och kontrollera
vad som blockerar luftens in- eller
utgang. Koppla ifran
stickkontakten och véinta
atminstone 10 minuter for att
skyddssystemet skall aterstélls
innan Ni férsoker omstarta

varmaren.

Onormailt oljud

Apparaten star inte uppréatt

S&tt varmaren pa en jamn yta

Avfalishanterning

Skyddande av mliljdn
Elektroniskt avfall bor inte kastas med hushallsavfall. Vanligen atervinn dar

15

faciliteter aterfinns. Kontrollera med Era lokala myndigheter for rad om atervinning.




Modellidentifierare: CFNS73

Artikel Symbol Varde Enh | Artikel Enhet
et

Varmeeffekt Typ av varmeingang, endast for elektrisk lagring av

lokal rumsvarmare (valj en)

Nominell Pnom 9 KW Manuell kontroll fér varmeladdning med [nr]
varmeeffekt integrerat termostat
Minsta Pmin 45 kW Manuell kontroll for varmeladdning och/eller [nr]
varmeeffekt feedback for utomhustemperatur
(indikativ)
Maximal Pmax 9 kW Elektrisk kontroll for varmeladdning och/eller | [nr]
kontinuerlig feedback for utomhustemperatur
varmeeffekt
Reservelforbrukning Flaktassisterad varmeeffekt [nr]
Vid nominell elmax N/A kW Typ av varmeeffekt/kontroll av rumstemperatur (valj
varmeeffekt en)
Vid minsta elmin N/A kW Enstegs varmeeffekt och utan kontroll av [nr]
varmeeffekt rumstemperatur
| standby-ldge elSB N/A w Tva eller fler manuella steg, utan kontroll av [nr]
rumstemperatur
Med mekanisk termostatkontroll av [ial
rumstemperatur
Med elektrisk termostatkontroll av [nr]
rumstemperatur
Elektrisk kontroll av rumstemperatur plus [nr]
dagtimer
Elektrisk kontroll av rumstemperatur plus [nr]
veckotimer
Ovriga kontrollalternativ (fler méjliga val)
Kontroll av rumstemperatur, med [nr]
narvarodetektering
Kontroll av rumstemperatur, med detektering [nr]
av oppet fonster
Med alternativ av distanskontroll [nr]
Med adaptiv startkontroll [nr]
Med begransning av arbetstid [nr]
Med svart lampsensor [nr]
Kontaktdetaljer:
Anmarkning:

For elektriska lokala rumsvarmare kan den uppmatta sésongsbetonade energiférbrukningen for

rumsvarmare ns vara varre dn angivet varde vid den nominella varmeeffekten for enheten.

16




BRUKSANVISNING (NO)

. | AADVARSEL

1.1 Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, samt personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de far tilsyn eller instruksjoner
om bruk av apparatet pad en sikker mate og forstar farene involvert. Barn skal ikke leke med
apparatet Rengjering og vedlikehold som utfares av brukeren skal ikke gjeres av barn uten tilsyn.

1.2 @ADVARSEL : For @ unnga overoppheting, ma varmeapparatet ikke dekkes til.

1.8 Barn under tre ar ber holdes borte fra ovnen, med mindre de er under kontinuerlig overvakning.

1.4 Barn i alderen 3-8 ar, skal bare sla av/pa apparatet, forutsatt at apparatet har blitt plassert eller
installert i sin tiltenkte normal arbeidsstilling, og de er under tilsyn eller har fatt instruksjoner i sikker bruk
av apparatet og forstar farene involvert. Barn i alderen 3-8 ar skal ikke koble til, regulere, rengjare eller
utfere vedlikehold som vanligvis utferes av brukeren.

1.6 FORSIKTIG - noen deler av dette produktet kan bli veldig varmt og forarsake brannskader. Veer spesielt
oppmerksomhet nar barn og sarbare mennesker er til stede.

2. Introduksjon

2.1 Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen far du tar i bruk ovnen. Ta vare pa disse
instruksjonene for senere bruk. Denne ovnen har en motorisert vifte. | samsvar med spesifikasjonene for
stremledningen er denne vifteovnen bare for bruk i husholdninger, innenders lagerbygg, verksted,
byggeplasser, drivhus og lignende. Det er installert en termostat og en automatisk stoppfunksjon for &
kontrollere varmeelementene. Termostaten maler lufttemperaturen i rommet der ovnen er plassert.
Viftemotoren er ikke kontrollert av termostaten og viften vil fortsette & spinne, selv etter at termostatens
automatiske stoppfunksjon har koblet fra varmeelementene. Termostaten vil koble fra varmelementene
nar snsket temperatur er oppnadd for & unnga overoppheting av ovnen.

For CFN973, finnes en ekstra termostat for styring av viftemotoren. Hvis temperaturen inne i varmeviften
er hay, vil termostaten 0gsa sl pa viften selv om enheten er slatt av. For eksempel, nar driften er slatt av,
vil viftemotoren fortsatt fungere for & senke temperaturen inne i enheten.

2.2 Ved farstegangs bruk av ovnen vil man kunne oppleve et lite utslipp av rayk. Dette er helt normalt og
rayken vil forsvinne etter kort tid. Varmeelementene er laget av rustfritt stal og har vaert dekket av et tynt
lag beskyttende olje under transport. Reyken skyldes oppvarming av denne oljen.

3. Tekniske spesifikasjoner:

Modell CFN973
IP klasse; IPX4
Spenning 380-400V
Effekt 9000W
Amp. 13.0-13.7A
Pakrevd sikring 15A
Innstillinger 52/4500/9000W
Automatisk stopptermostat 85°C
Sterrelse( mm) 335*335*415
Totalvekt (kg) 11.4KGS
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3.1 Deksel av stalplater, dekket av varmebestandig pulver.

3.2 Leveres komplett med ledning og staepsel.

4. Beskrivelse av kontrollpanelet

4.1 Venstre bryter: Innstillinger; pa/av og varmeeffekt

4.2 Hoyre bryter: Innstilling av termostattemperatur

5. Spesielle sikkerhetsinstruksjoner

51 @ADVARSEL: For & unnga overoppheting, ma ovnen ikke tildekkes.

5.2 Nar du benytter elektriske apparater ma de grunnleggende sikkerhetsforanstaltningene som falger,

alltid overholdes:

5.2.1 Vifteovnen er ikke beregnet for bruk utenders i fuktige vaer, pa badrom, vatrom eller i andre fuktige

omgivelser.

5.2.2 Vennligst veer oppmerksom pa at vifteovnen kan bli veldig varm under bruk, og derfor ma plasseres i
trygg avstand til mebler, gardiner og annet brennbart materiale.

5.2.3 Vifeovnen ma ikke tildekkes.
5.2.4 Vifteovnen ma ikke plasseres direkte under en stikkontakt.

5.2.5 Koble ikke denne vifteovnen til stramnettet via mellomledd som timer eller annet elektrisk utstyr som

kan koble pa/av ovnen automatisk.
5.2.6 Denne ovnen ma ikke plasseres i rom der det benyttes eller oppbevares brennbare vaesker eller gass.

5.27 Dersom det benyttes en sketeledning, ma denne vaere sa kort som mulig og alltid trukket fullt ut.

5.2.8 Det ma ikke kobles til flere elektriske apparater til samme stikkontakt som vifteovnen.
5.2.9 Ikke bruk denne vifteovnen i umiddelbar nzerhet av baderom, dusj eller svgmmebasseng.

5.2.10 Dersom stremledningen blir skadet, ma denne erstattes. Dette kan medfare fare for personskade, og

ma bare utfores av produsenten, dennes service agent eller andre kvalifiserte personer.

5.2.11 Forsikre deg om at vifteovnen alltid er under oppsikt nar den er i bruk og hold sma barn og dyr pa
trygg avstad.

5.2.12 Ikke plasser apparatet pa kjgretay som er i bevegelse eller andre steder der ovnen med letthet kan

velte.
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5.2.13 Dersom apparatet ikke skal brukes pa en stund, bar det kobles fra stremforsyningen. Ikke forlat
ovnen uten oppsyn over lengre tid, nar ovnen er i bruk. Ta tak i kontakten og trekk den ut av stikkontakten.
Kontakten skal aldri trekkes ut ved & dra i ledningen.

5.2.14 Plasser ovnen i trygg avstand fra gardiner eller annet materiale som kan blokkere luftinntaket.

5.2.15 Strgmledningen er vanntett nar den ikke er i bruk. For 8 unnga elektrisk stat eller stremlekkasje, ma
apparatet aldri benyttes med vate hender eller nar det er vann pa stremledningen.

5.2.16 Dette apparatet skal ikke avhendes sammen med annet usortert fellesavfall, men leveres pa
innsamlingspunkt for brukt elektrisk utstyr.

5.2.17 Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysisk, sensorisk
og/eller mentale evner. Med mindre de er under oppsyn, eller har blitt gitt instruksjoner i bruk av apparatet,

av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

5.2.18 Barn skal vaere under oppsyn nar de er i naerheten av apparatet, slik at det kan kontrollers at de ikke
leker med ovnen.

6. Bruksanvisninger

6.1 Plasser vifteoven slik at den star oppreist pa et fast underlag, i sikker avstand til vate omrader og

brennbart materiale.

6.2 Koble ovnen til stramnettet.

6.3 Skru termostatknappen til “MAX” og sett varmeelementene til & jobbe for fullt.
6.4 Viften vil sla seg pa automatisk nar nivavelgeren er stilt til ett av varmenivaene.

6.5 Sa snart rommet nar den innstilte temperaturen vil bade varmeelementet og viften sla seg av. Nar
temperaturen synker vil varmeelementet sla seg pa igjen. Viften vil starte opp og sla seg av automatisk,
slik at den opprettholder en stabil temperatur i rommet.

6.6 Far du slar av ovnen, vaer vennlig 4 still termostatknappen til “MIN” og vri nivavelgeren til viftefunksjon.
Deretter lar du apparatet kjgle seg ned i to minutter far du slar av apparatet og trekker ut kontakten.

6.7 For modellene; CFN973, er det en egen termostat for & kontrollere viftemotoren. Dersom temperaturen
inne i viften blir for hey vil denne termostaten sla pa viften, selv om ovnen er avslatt. For eksempel betyr
dette at etter bruk, nar ovnen er slatt av, vil viften fortsatt veere pa for a kjgle ned temperaturen inne i

ovnen.
7.Rengjering og vedlikehold

7.1 Fer apparatet rengjeres ma det kobles fra stikkontakten og gis tid til & kjole seg ned. Dekslene rundt
oven blir lett skitne og ma tarkes av ofte med en myk svamp. For szerlig skitne deler, tark av med en svamp
dyppet i vann som holder under 50°C og er tilsatt et mildt rengjeringsmiddel. Tark av varmeoven med en
ren klut etterpd. Veer noye med ikke & sgle vann inn i ovnen og bruk aldri Iasemidler som bensin, isoamyl
acetate toluene eller lignende for & rengjgre ovnen. Dette kan skade dekselet.

7.2 Rengjer plugg og stremledning, terk av og pakk inn i plastikk.

7.3 Nar du lagrer ovnen, ma du ferst la den kjale seg ned. Dekk til ovnen med et plasttrekk og plasser den i
en eske, som deretter lagres pa et tert og ventilert sted.
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8. Problemlgsning:

Du kan lase mange vanlige problem selv, og samtidig spare kostnadene ved et service besgk. Prav

forslagene under og se om du kan Igse problemet selv, far du ringer en service agent.

Problem

Mulig problem

Lasning

Oven fungerer ikke, selv
lom den er koblet til og
termostaten er slatt pa.

Kontakten er lgs og det er darlig
kontakt.

ITrekk ut kontakten, sjekk pluggen og
kontakten. Koble til kontakten pa
nytt.

Det er ikke koblet til stram i
stikkontakten.

Koble til kontakten i en annen
tilkoblet stikkontakt.

\Varmeelementet glader

Den innkommende spenningen er for
hay eller for lav.

Bruk en stremforsyning som er riktig
i folge ovnens merking.

Luftinntaktet er blokkert.

Hold varmeovnen unna gardiner,
plastikkposer, papir og andre ting
lsom kan tenkes 8 blokkere
luftinntaket.

IApparatet varmer ikke, det
ler bare viften som
fungerer.

\Varmevelgeren er ikke stilt pa
armeeffekt.

\Vri nivavelgeren til en innstilling som
gir varmeeffekt.

Termostaten er aktiv.

\Vri pa termostatbryteren, og lytt
letter et apne/lukke klikk. Dersom det
ikke er noe klikk og termostaten ikke
ler sdelagt vil varmeovnen sla seg pa,
sa snart ovnen har fatt kjglt seg
tilstrekkelig ned.

Den automatiske av/pa funksjoner er|
aktiv.

ISla av ovnen og sjekk om luftinntaket
eller uttaket er blokkert. Koble fra
kontakten og vent minst 10 minutter,
slik at den automatiske beskyttelsen
far tilbakestilt seg fer du praver a sl
pa ovnenigjen.

Unormale lyder

IApparatet star ikke stott.

Plasser apparatet pa et gjevnt
underlag.

Avhending

Beskytt miljget vart

Elektrisk avfall er spesialavfall og ma ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Vennligs lever dette produktet inn til resirkulering. Ta kontakt med dine lokale myndigheter eller

== tsalgssted for ytterligere informasjon om resirkulering av dette produktet.
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Modell identifikasjon: CFN973

Komponent Symbol Verdi Enh | Komponent Enhet
et
Varmeutgang Type varmeinngang, kun for elektrisk lagring av lokale
romvarmere (velg en)
Nominell Pnom 9 KW Manuell varmeladingskontroll med integrert [nei]
varmeutgang termostat
Minimum Pmin 45 kW Manuell varmeladingskontroll med [nei]
varmeeffekt tilbakemelding pa temperaturen i rommet og /
(indikativ) eller utetemperaturen
Maksimal Pmax 9 kW Elektronisk varmeladingskontroll med [nei]
kontinuerlig tilbakemelding pa temperaturen i rommet og /
varmeeffekt eller utetemperaturen
Ekstra stremforbruk Vifteassistert varmeutgang [nei]
Ved nominell Elmax N/A kW Type varmeutgang / romtemperaturkontroll (velg en)
varmeutgang
Ved minimum Elmin N/A kW Ett-trinns varmeutgang og ingen [nei]
varmeutgang romtemperaturkontroll
| elSB N/A w To eller flere manuelle trinn, ingen [nei]
standby-modus romtemperaturkontroll
Med mekanisk termostat for [ial
romtemperaturkontroll
Med elektronisk romtemperaturkontroll [nei]
Elektronisk romtemperaturkontroll pluss 24 [nei]
timers timer
Elektronisk romtemperaturkontroll pluss uke [nei]

timer

Andre kontrollalternativer (flere valgmuligheter)

Romtemperaturkontroll, med [nei]
naervaersdeteksjon

Romtemperaturkontroll, med 8pen [nei]
vindus-detektering

Alternativ med fjernkontroll [nei
Med adaptiv startkontroll [nei]
Med arbeidstidsbegrensning [nei]
Med svart lampemalesensor [nei]

Kontaktinforma
sjon

NB!

For elektriske lokale romvarmere kan den malte sesongvarme energieffektiviteten ns ikke avvike fra den

deklarerte verdien ved enhetens nominelle varmeutgang.
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KASUTUSJUHEND (EST)

1-

1.1 Seda seadet vdivad kasutada lapsed vanuses 8 aastat ja enam ning piiratud fiilsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vimetega isikud vdi vahese kogemuse voi teadmistega isikud, kui neid on juhendatud seadet
ohutult kasutama ning mdistma selle kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohiks selle seadmega
mangida. Lapsed ei tohiks puhastada ega hooldada seadet ilma jarelvalveta.

1.2 @HDIATUS: Ulekuumenemise valtimiseks arge katke kiitteseadet.

1.8 Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui neil puudub pidev jarelvalve.

1.4 Lapsed vanuses alates 3 aastat ja vahem kui 8 aastat vdivad seadet sisse/vilja llitada, kui seade on
paigutatud vdi paigaldatud oma ettenahtud normaalasendisse ning lapsi jélgitakse voi neid on juhendatud
seadet ohutult kasutama ning mdistma sellega kaasnevaid ohte. Lapsed vanuses alates 3 aastat ja vahem
kui 8 aastat ei tohiks pistikut seina ihendada, seadet reguleerida, puhastada voi viia Iabi hooldust.

1.6 ETTEVAATUST-moned seadme osad vdivad minna vaga tuliseks ning pohjustada pdletusi. Eriti
tahelepanelik tuleb olla, kui lapsed v&i haavatavad inimesed on seadme ldheduses

Sissejuhatus

Palun lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt enne kasutamist ja toimige vastavalt juhendile. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas edaspidiseks kasutamiseks. Seda kiitteseadet koos ventilaatori mootoriga
voib kasutada ainult koduses majapidamises, ladudes, todruumides, ehitusobjektidel voi kasvuhoonetes,
jne. See sisaldab termostaati ja automaatselt kiitte valjaliilitust, mis kaitseb kiitteelementi
ilekuumenemise eest. Termostaat tunnetab dhutemperatuuri ja kontrollib imbritsevat temperatuuri.
Ventilaatorit ei juhi termostaat ning kui termostaat liilitab kiitte vélja, siis ventilaator jatkab todtamist.
Automaatne lilekuumenemiskaitse liilitab ohutuse eesmargil kiitte valja tilekiitmise korral. CFN973
seadmel on lisatermostaat ventilaatori mootori juhtimiseks.. See termostaat lilitab kiittseadme
ventilaatori sisse siis, kui kiitteseadme sisetemperatuur on kdrge, isegi kui kiittseade on valja liilitatud.
Naiteks kiittseadme valjalllitamisel parast to0 [dpetamist tdotab ventilaatori mootor edasi kiittseadme
sisetemperatuuri alandamiseks.

2.1 Kittekeha esmakordsel kasutamisel vite margata moningast suitsu. See on taiesti normaalne ja
16peb mdne aja parast. Kiittekeha on valmistatud roostevabast terasest ja tootmisel on kaetud kaitsva
oliga. Suits tekib seadme kdima panemisel sinna alles jaanud dlist

8. Tehnilised andmed

Mudel CFN973
Veekindel klass 1PX4
Pinge 380-400V
Vajalik vBimsus gooow
Elektrivool 13.0-13.7A
Noutav kaitse 15A
Seade 52/4500/9000W
Ulekuumenemiskaitsega 85°C
termostaat
Seadme modtmed ( mm) 335*335*415
N.W. (kg) 11.4KGS
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3.1 Umbris on valmistatud terasplaadist ja kaetud kuumuskindla pulbriga

3.2 Tarnitakse koos juhtme ja pistikuga.
4. Juhtpaneell kirjeldus

4.1 Vasak nupp: Liliti (vdimsus)
4.2 Parem nupp: Termostaadi skaala

5. Spetslaalsed ohutuseeskirjad

5.1 @ HOIATUS: Olekuumenemisest holdumiseks &rge katke seadet.

8.2 Elektrilisi seadmeid kasutades peaks alati jalgima peamisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmisi:
B.2.1 Seade ei sobi kasutamiseks valjas niiske iimaga, vannitoas voi mdnes muus marjas voi niiskes
keskkonnas.

B.2.2 Pange tahele, et kiitteseade vdib minna vdaga kuumaks, seega asetage seade ohutusse kaugusesse
kergestisiittivatest esemetest nagu moobel, kardinad ja muu sarnane.

5.2.8 Arge katke kiitteseadet.

B.2.4 Seade ei tohi asuda vahetult pistikupesa juures.

6.2.6 Arge iihendage kiitteseadet kasutades on/off seadet v&i muid esemeid, mis véimaldavad seadet
automaatselt sisse liilitada.

5.2.8 Seadet ei tohi hoida ruumis, kus on kergestistittivad vedelikud v&i gaasid.

B.2.7 Kui kasutate pikendusjuhet, siis see peab olema alati vdimalikult Itihike ja pingul.

5.2.8 Arge pange teisi seadmeid kiitteseadmega samasse vooluvarku.

6.2.9 Arge kasutage kiitteseadet vanni, du$$i véi basseini vahetus laheduses.

5.2.10 Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada kas tootja, tema teenistus agendi vdi sarnase
kvalifikatsiooniga isikute poolt, et véltida igasugust ohtu.

B.2.11 Veenduge, et seade oleks alati jarelvalve all ja &rge laske lapsi ega loomi selle I&hedusse;

5.2.12 Arge asetage seadet likuvale alusele vdi kohale kus see vdib kergesti imber kukkuda.

5.2.13 Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, votke juhe kontaktist védlja. Seadet kasutades &rge jatke
seda kauaks jarelvalveta. Tommake pistik otse kontaktist vélja, arge sikutage seda juhtmest.

5.2.14 Hoidke seadet kaugemal kardinatest vdi kohtadest kus 6hk ei kai ringi.

6.2.156 Toitelihendus on veekindel, kui see ei ole parasjagu kasutusel. Et valtida voimalikku elektriSokki vdi
lekkevoolu, drge kunagi kasutage seadet margade kédtega ega todtage seadmega kui toitejuhe on marg.
6.2.18 Arge visake elektrilist seadet olmejaatmete hulka, visake see selleks ettendhtud kohta. Vatke
Uhendust kohaliku omavalitsusega, et saada informatsiooni kogumis siisteemidest.Kui elektrilisi seadmeid
visatakse priigilasse, vdivad ohtlikud jaatmed sattuda pohjavette ja toiduahelasse, rikkudes sinu tervist ja
heaolu.

B.2.17 See seade ei ole meldud kasutamiseks inimestele (sealhulgas lastele), kellel on fisiline,
sensoorne vdi vaimne puue, voi kellel puudvad kogemused ning teadmised. vélja arvatud juhul kui seadme
kasutamisel jalgib neid isik, kes vastutab nende turvalisuse eest.
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5.2.18 Tuleks jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

6. Kasutusjuhend

8.1 Asetage seade nii, et see oleks pisti asendis kindlal pinnal ja ohutus kauguses niiskusest ja kergesti
siittivatest esemetest.

8.2 Uhendage seade vooluvarku.

8.3 Seadke termostaadi nupp asendisse MAX ja laske seadmel tédtada tdisvdimsusel.

8.4 Ventilaator hakkab tddle, kui kiitte valiku nupp on satitud monele téotamisolekutest.

8.5 Kui ruum on saavutanud vajaliku temperatuuri, I8petab seade todtamise, kuid ventilaator todtab
edasi.kuid ventilaator to6tab edasi .Kui temperatuur on vahenenud, hakkab seade uuesti tédle. Kiitteseade
hakkab té6tama automaatselt ja see hoiab toatemperatuuri (ihtlasena.

8.8 Enne seadme vdlja lilitamist, palun seadke termostaadi nupp asendisse MIN ja keerake liliti
ventilaatori peale, laske seadmel 2 minutit jahtuda, siis lilitage kiitteseade vélja ja eemaldage juhe seinast.
8.7 CFN973 seadmel on taiendav termosaat ventilatori mootori kontrollimiseks. Kui seadme sisemine
temperatuur on korge, siis termostaat paneb todle ka ventilaatori, olgugi et seade on vélja Iilitatud.
Naiteks parast todtamist kui seade on vélja lllitatud, ventilaatori mootor jatkab todtamist, kuni seade on
maha jahtunud.

7. Puhastamine ja hooldus

7.1 Enne seadme puhastamist, votke see pistikupesast vélja ja laske jahtuda. Korpus saab kergesti
mustaks, plihkige seda tihedalt pehme kadsnaga. Igat musta kohta puhastage kdsnaga, mida olete
kastnud véhese pesuainega <50°C vette , seejérel kuivatage korpust kuiva ratikuga. Olge ettevaatlik, et
vesi ei satuks seadme sisse. Korpuse kaitsmiseks drge pritsige vett seadmele, drge kasutage lahusteid
nagu gaas, isoamiilil atsetaat tolueen jne. seadme puhastamiseks.

7.2 Puhastage juhe ja pistik, kuivatage ja pakkige plastik kotti.

7.8 Seadme ladustamisel laske sel kdige pealt jahtuda, hoidke seadet kuivas. Katke seade plastik kotiga,
asetage see pakkimis kasti ja hoiustage seadet kuivas ja hasti dhutatud kohas.
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Paljusid tavaprobleeme saab lahendada kergelt, ilma et peaksite helistama teenindusse. Enne helistamist

proovige, ehk saate abi nendest soovitustest allpool:

Probleem

Vdimalik pShjus

Lahendus

Kitteseade ei toota,
kuigi see on pistikus ning
Iiiliti ja termostaat on
sisse lilitatud.

Pistik pole korralikult pesas, halb
vooluiihendus

Tommake pistik vélja, kontrollige
pistikupesa lihendust ja iihendage
siis uuesti.

Pistikupesas ei ole voolu

Sisestage pistik digesse pessa

Kiittekeha hodgub

Pinge on liiga kérge vdi liiga madal

Kasutage sildil ndidatud toidet.

Ohu sisselaskeava on blokeeritud

Hoidke kiittekeha kaugel
esemetest nagu kardin, kilekott,
paber ja muudest esemetest mis
voivad kergesti siskelaskeava
blokeerida vdi takistada hu
likumist kiitteseadmesse.

Seade ei soojenda, ainult
ventilator té6tab.

Nupp ei ole kiitmise olekusse
sétitud

Keerake nupp kiitmise olekusse

Termostaat tootas ja automaatne
lilekuumenemiskaitse peatas
kiitmise Ulekltmise tdttu.

Podrake termostaati ja kuulake kas
on avamise/sulgemise haalt. Kui
haalt ei ole ja termostaat ei ole
kahjustatud, siis kiitteseade liilitub
ise sisse, kui seade on maha
jahtunud.

Automaatne kiitte valjaliilitamine

toimus

Liilitage kiitteseade vélja ja
kontrollige sisse ja véljalaske ava,
et seal ei oleks ummistust.
Uhendage pistik lahti ja oodake
vdhemalt 10 minutit, et lasta
seadmel end nullida enne kui
uuesti seadme sisse liilitate.

Ebanormaale heli

Seade ei ole korralikult
plistiasendis

Asetage seade kindlale alusele.

Hévitamine

Keskkonnakaitse

Katkist elektrilist seadet ei tohi visata dra koos olmejaatmetega. Viige seadeldis vastavasse

kohta. Nou saamiseks podrduge kohaliku omavalitsuse véi jaemiilja poole.

25




Mudel: CFN973

Naitaja Tahis vaa | Uhik | Naitaja Uhik
rtus
Soojusvdimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus | Pnom g KW Kasitsi soojuslaadimise kontroll sisseehitatud | [ei]
termostaadiga
Minimaalne Pmin 45 kW Kasitsi soojuslaadimise kontroll toa- ja/voi [ei]
soojusvdimsus valistemperatuuri tagasisidega
(soovituslik)
Maksimaalne pidev | Pmax 9 kW Elektrooniline soojusjuhtivus toa- ja/voi [ei]
soojusvdimsus valistemperatuuri tagasisidega
Lisaelektrienergia tarbimine Ventilaatoriga muudetav soojusvdimsus [ei]
Nimisoojusvdimsusel | elmax kW Soojusvoimsuse/toatemperatuuri seadistamise viis
(valige (iks)
Minimaalsel elmin kW Uheastmelise soojusvdimsusega, [ei]
soojusvdimsusel toatemperatuuri seadistamise vdimaluseta
Ooteseisundis elSB w Kahe v6i enama kasitsi valitava astmega, [ei]

toatemperatuuri seadistamise véimaluseta

Toatemperatuuri seadistamine mehaanilise [jiah]
termostaadiga

Toatemperatuuri elektroonilise [ei]
seadistamisega

Toatemperatuuri elektroonilise seadistamise | [ei]

ja 6Opaevataimeriga

Toatemperatuuri elektroonilise seadistamise [ei]
janadalataimeriga

Muud juhtimisvdimalused (mitu valikut lubatud)

Toatemperatuuri seadistamine koos ruumis [ei]

viibimise avastamisega

Toatemperatuuri seadistamine koos avatud [ei]
akna avastamisega

Kaugjuhtimisvdimalusega [ei]
Kohaneva kaivitusjuhtimisega [ei]
Tdoajapiiranguga [ei]
Musta lambiga anduriga [ei]
Kontaktandmed:
Markus:

Elektri-kohtkiitteseadmete mdddetud kiitmise sesoonne energiatdhusus” ei tohi olla vaiksem

nimisoojusvdimsusele vastavast esitatud vaartusest.
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LIETOSANAS INSTRUKGIJA (LV)

1. | AWARNING

1.1

So iekartu drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, ka ari personas ar samazinatam fiziskajam,
uztveres vai mentalajam spéjam vai nepietiekamu pieredzi un zina$anam, ja vien tam nodrosinata
pieskatiSana vai instruktaza, ka izmantot iekartu

dros$a veida, un, ja tas apzinas iespéjamas briesmas, kas saistitas ar iekartas lietoSanu. Bérniem ar
iekartu nevajadzétu spéléties. Bez pieskatiSanas bérniem nevajadzétu veikt iekartas apkopi vai

tirsanu.

. @ BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no parkarsé$anas, neapkiajiet silditaju.

1.2

1.8. lekartu jatur talu no bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, ja nevar nodro$inat pastavigu to
pieskatiSanu.

1.4. Bérni vecumposma no 3 lidz 8 gadiem drikst ieslégt un izslégt iekartu tikai tad, ja ta ir novietota un

1.6

2.
21
atb

uzstadita noteiktaja normalaja darbibas pozicija, un bérni tiek pieskatiti ka art viniem ir izskaidrota
iekartas lietoSana dro$a veida un bérni apzinas ar iekartas lieto$anu saistitos riskus. Bérniem
vecumposma no 3 lidz 8 gadiem nevajadzétu spraust iekartas kontaktdaksu rozetg, regulét rezimus,
ka arTiekartu tirit vai veikt apkopi.
. PIESARDZIBU - daZas &is iekartas dalas var kIt loti karstas un izraisit apdegumus. Ipasa uzmaniba
japievers, ja iekarta tiek lietota bérnu un viegli ievainojamu cilvéku tuvuma.
levads
Pirms ierices lietoSanas, I0dzu, ripigi izlasiet $o lieto$anas instrukciju un darbojoties ar silditaju

ilstosi. Saglabajiet instrukciju dro$a vieta turpmakam uzzinam.

Sim silditajam ir ventilatora motors, $o silditaju drikst izmantot majsaimniecibas, noliktavas, darbnicas,

bidvlaukumos vai siltumnicas u.c. Ta sastava ir termostats un pasregulgjoss termalais izslédzegjs, lai

kontrolétu sildis$anas elementus. Termostats sajut gaisa temperatiru un kontrolé apkartgjo temperataru.

Ventilatora motoru termostats nekontrol€ un tas turpina stradat ari tad, kad termostats izsledz

sildelementus. Pasregulgjosais termalais izslég$anas slédzis izslégs silditaju, lai garantétu drosibu

parl

kar$anas gadijuma. CFN973 ir aprikots ar papildu termostatu, kas regulé ventilatora motoru. Ja

temperatura silditaja ir augsta, termostats iedarbinas ari silditaja ventilatoru, pat ja silditajs ir izslégts.

Pieméram, péc darba pabeig$anas, kad silditajs ir izslégts, ventilatora motors turpinas darboties, lai

pazeminatu silditaja iek$gjo temperatlru.

2.2 lietojot silditaju pirmoreiz, jus varblt pamanisiet vieglus izplides dimus. Tas ir normali un pecisa
briza beigsies. Sildelements ir razots no nerisgjosa térauda un razo$anas cela ir parklats ar aizsargellu.
Ddmus sildiSanas laika rada parpalikusr ella.

8. Tehniska specifikéclja

Modelis CFN973
Udens aizsardzibas klase IPX4
SPRIEGUMS 380-400V
Nepiecie$ama jauda 9000W
Strava 13.0-13.7A
NepiecieSamais drosinatajs 15A
Uzstadijumi 52/4500/9000W
Pa$regulgjo$ais termostats 85°C
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Silditaja izmeérs ( mm) 335*335*415
N.W. (kg) 11.4KGS
8.1 Terauda plaksnes parklajums, kas apklats ar siltumizturigu paderi.

8.2 Nodrosinajums nokomplektéts ar vadu un spraudkontaktu.

4. Kontroles pane|a apraksts

4.1 Krelsals klokis: Sigdzis (jaudas uzstadijumi)
4.2 Labals klokls: Termostata ciparnica

6. Tpaél drosTbas notelkumi

5.1 @ BRIDINAJUMS: Lal izvairTtos no parkars3anas, neapkiajiet slidTtaju.

8.2 Vienmer, lietojot elektrisku iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas nosacijumi, ieskaitot zemak
minétos:

B.2.1 Ventilatora silditajs nav piemérots lieto$anai arpus telpam mitros laikapstaklos, vannas istabas vai
citas slapjas vai mitras vides.

5.2.2 Lidzu, nemiet véra, ka ventilatora silditajs var loti sakarst, tadéjadi novietojiet to dro$a attaluma no
viegli uzliesmojosiem objektiem tadiem ka mébeles, aizkari vai tamlidzigi.

5.2.8 Neapklajiet ventilatora silditaju.

6.2.4 Ventilatora silditaju nedrikst novietot tiesi zem elektribas rozetes.

B.2.6 Nesavienojiet ventilatora silditaju ar iesleégSanas/izslégSanas taimeri vai citam iekartam, kas var
automatiski silditaju ieslégt.

5.2.8 Ventilatora silditaju nedrikst novietot telpas, kuras tiek turéti vai lietoti viegli uzliesmojosi Skidrumi
vai gazes.

8.2.7 Gadijuma, ja lietojat pagarinataja vadu, tam jabit tik isam, cik vien iespéjams un vienmer pilna
garuma izstieptam.

5.2.8 Nedrikst pievienot tai pasai elektribas rozetei, pie kuras ir pieslégts ventilatora silditajs, citas ierices.
5.2.9 Nelietojiet $o ventilatora silditaju tie$a vannu, dusu vai peldbaseinu tuvuma.

5.2.10 Gadijuma, ja stravas piegades vads ir bojats, lai izvairitos no briesmu riska, to ir janomaina
razotajam, ta servisa agentam vai citai lidzigi kvalificétai personai.

B.2.11 Parliecinieties, ka silditajs vienmer ir uzraudzits un turiet to dro$a attaluma no bérniem un
dzivniekiem;

5.2.12 Nenovietojiet iekartu uz kustigiem braucamrikiem vai vietas, kur to ir iespéjams viegli apgazt.
5.2.18 Jailgu laiku iekartu nelietosiet, atviengjiet to no stravas padeves. Silditaja lietoSanas laika
neatstajiet to bez uzraudzibas ilgu laiku. Iznemiet kontaktdaksu no rozetes, turoties pie tas, nekad
nevelciet to ara, turot aiz vada.

5.2.14 Turiet silditaju dro$a attaluma no aizkariem vai vietam, kuras gaisa iekluve var tikt viegli blokéta.

5.2.16 Stravas dalitajs ir Gdensizturigs tad, kad iekarta netiek lietota. Lai izvairitos no iespéjama elektriska
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Soka vai stravas nopliides, nekad nelietojiet iekartu ar slapjam rokam un nedarbiniet iekartu, ja uz tas
stravas vada ir udens.

B.2.16 Neizmetiet elektriskas iekartas ka neskirojamus atkritumus, izmantojiet $kirotavas savak$anas
iespéjas. Sazinieties ar savu vietgjo pasvaldibu papildus informacijai, kas saistita ar iespéjamajam
savaks$anas iespejam. Ja elektriska ierice tiek izmesta pildizgaztuve vai atkritumu kaudze, pazemes tdenu
sistéma var ietecéet bistamas vielas un ieklut jusu partikas kede, sabojajot jusu veselibu un labklajibu.
5.2.17 STierice nav paredzéta lieto$anai personam (ieskaitot b&rnus) ar samazinatam fiziskajam, uztveres
vai mentalajam spéjam, vai ar nepietiekamu pieredzi vai zinaSanam, ja vien tos neuzrauga vai, ja tos nav
par ierices lietoSanu nav apmacijusi persona, kura ir atbildiga par $o cilvéku drosibu.

5.2.18 Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespélgjas ar radiatoru.

8. Lieto#anas Instrukelja

8.1 Novietojiet ventilatora silditaju taisna pozicija uz stingras virsmas un dro$a attaluma no slapjas vides
un viegli uzliesmojosiem objektiem.

8.2 Saviengjiet ventilatora silditaju ar elektrotiklu.

8.8 Uzstadiet termostata kloki uz maksimumu (MAX) un laujiet silditajam darboties pilna reZima.

8.4 Ventilatora silditajs ieslégsies, kad sildiSanas parslégs bis uzstadits uz vienu no jaudas
uzstadijumiem.

8.5 Kad telpa sasniegs noteikto temperatiru, sildelements parstas darboties, bet ventilators turpinas
darboties. Kad temperatira bis samazinajusies, sildelements atsaks stradat. Ventilatora silditajs tagad
ieslégsies un izslégsies automatiski un tadejadi uzturés telpas temperatiru konstantu.

8.8 Pirms silditaja izslégSanas, lidzu, pagrieziet termostata kloki uz minimalo (MIN) poziciju un pagrieziet
slédzi uz ventilatora poziciju, laujiet iericei divas minutes atdzist un tad izslédziet silditaju un atvienojiet no
rozetes.

8.7 CFN973 modeliem ir papildus termostats, kas kontrol€ ventilatora motoru. Ja temperatira iek$a
silditaja ir augsta, termostats ieslégs ari ventilatoru, neskatoties uz to, ka silditajs ir izslegts. Pieméram,
péc darbosanas, kad silditajs ir izslégts, ventilators vél joprojam darbosies, lai samazinatu iek$gjo iekartas

temperatiru.

7. Tiri8ana un apkope

7.1 Pirms iekartas tiri$anas, atvienojiet to no elektribas rozetes un laujiet tai atdzist. Korpuss viegli kiUst
netirs, noslaukiet to ar mikstu Svammi. Katras netiras detalas tiri$anai izmantojiet Svammi, kura samércéta
ne karstaka ka 50°C Gdeni ar maigu mazgasanas [idzekli, tad noslaukiet korpusu ar tiru lupatu. Uzmanieties,
lai Gdens neiek|Ust iericé iek$a. Neslakstiet Gdeni uz silditaja, nekad nelietojiet silditaja tiriSana tadus

7.8 Noliekot silditaju glabasana, vispirms laujiet tam atdzist un nozit. Tad ielieciet to plastmasas maisa,
iepakojiet iepakojuma kasté un noglabajiet to saus3, labi ventiléta vieta.
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8. BoJ&jumu laboSana:
Jis varat viegli atrisinat vairakas problémas, ietaupot naudu par iespgjamo servisa palidzibu. Izméginiet
zemak minétos ieteikumus, lai konstatétu vai jis pats varat atrisinat problému pirms zvani$anas servisa

centram.

Probl&ma

lesp8jamais c8lonis

Apkope

Silditajs nedarbojas, pat
ne tad, kad tas ir
savienots ar stravu un
ieslegts, termostats ir
ieslegts.

Vads ir valigs, slikts savienojums.

Iznemiet vadu, parbaudiet
savienojumu un elektribas rozeti.
Tad savienojiet vélreiz.

Elektribas rozeté nav stravas.

levietojiet vadu deriga elektribas
rozete.

Sildelements kvélo

Pienakosais spriegums ir parak
augsts vai parak zems

Izmantojiet stravas piegadi,
ieverojot markejumus uz etiketes

Gaisa iekluves reste ir bloketa

Turiet silditaju talu nost no tadiem
priekSmetiem ka aizkari,
plastmasas maisi, papirs un citam
lietam, kas var viegli aizklat gaisa

lerice nesasilst, tikai
ventilators darbojas

Slédzis nav pagriezts uz
sildiSanas reZimu

Pagrieziet slédziuz sildiSanas
reZimu

Darbojas termostats

Pagrieziet termostatu un
ieklausieties, vai ir
pagrie$anas/aizgrieSanas skana.
Janav klik§ka un termostats nav
bojats, silditajs automatiski
ieslégsies, kad ierici bus atdzisusi

leslédzas pasregulgjosais

izsledzejs

Izsledziet silditaju un parbaudiet,
vai nav gaisa iekluves vai izejas
bloké$ana. Atvienojiet vadu
un pagaidiet vismaz 10
mindtes aizsardzibas sistémas
atjaunosanai pirms méginat atkal
ieslegt silditaju

Nenormalas skanas

lerice nestav taisni

Nolieciet silditaju uz stingras
virsmas

Vides alzsardzlba

Elektrisko ieri¢u atkritumus nevajadzétu izmest kopa ar majsaimniecibu atkritumiem. Lidzu,
izmantojiet SkiroSanu, ja tada iespgjama. SkiroSanas konsultacijam sazinieties ar savu
vietgjo pasvaldibu vai mazumtirgotaju.
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Modela identifikators(i): CFN973

PriekSmets Apzimégju Veértiba Vient | PriekSmets Vieniba
ms ba
Siltuma jauda Siltuma pievades veids, tikai elektriskiem
siltumakumulacijas lokaliem telpu silditajiem
(izvélieties vienu)
Nominala Pnom 9 kW Manuals siltumpadeves regulators ar [nav
siltuma jauda integrétu termostatu 1
Minimala Pmin 45 kW Manuals siltumpadeves regulators ar [nav
siltuma jauda informacijas pievadi par telpas un/vai artelpu | ]
(paredzama) temperaturu
Maksimala Pmax 9 kW Elektronisks siltumpadeves regulators ar [nav
ilgstosa siltuma informacijas pievadi par telpas un/vai artelpu | ]
jauda temperaturu
Papildu elektroenergijas patérins Siltuma jaudas regulé$ana ar ventilatoru [nav
]
Nominalas Elmax N/A kW Siltuma jaudas/telpas temperatiras regulatora veids
siltuma jaudas (izvelieties vienu)
laika
Minimalas Elmin N/A kW Vienpakapes siltuma jauda bez telpas [nav
siltuma jaudas temperatdras regulatora 1
laika
Gaidstaves elSB N/A w Divas vai vairak manualas pakapes, bez [nav
reZima telpas temperaturas regulatora 1
Ar mehanisku termostatu un telpas [ir]
temperatdras regulé$anu
Ar elektronisku telpas temperatiras [nav
reguléSanu 1
Elektroniska telpas temperatiras regulé$ana | [nav
ar dienas taimeri 1
Elektroniska telpas temperatiras reguléSana | [nav
ar nedeélas taimeri 1

Citas reguléSanas iespéjas (var izvéléties vairakas)

Telpas temperatiras reguléSana ar [nav

klatbdtnes konstatésanu 1

Telpas temperatiiras reguléSana ar atvérta [nav

loga konstatésanu 1

Ar attalinatas regulé$anas iespéju [nav
]

Ar adaptivu palai$anas vadibu [nav
]

Ar darba laika ierobezo$anu [nav

]
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Ar siltuma starojuma sensoru [nav
]
Kontaktinforma
cija
Piezime:

Elektriskiem lokaliem telpu silditgjiem telpu apsildes sezonas energoefektivitate ns nevar bt zemaka par

iekartas noradito nominalo siltuma jaudas vertibu.
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NAUDOJIMO VADOVAS (LT)

1-

1.1 Sis prietaisas gali biti naudojamas vaiky, nuo 8 mety amziaus ar vyresniy, ir asmenims su
sumazintomis fizinémis, sensorinémis ir protinémis galimybémis ar ankstesnés patirties ir Ziniy prietaiso
naudojime stoka, jei jie buvo apmokyti ar supaZindinti su naudojimosi prietaisu ypatybémis ir supranta su
tuo susijusius pavojus. Vaikams neleidZziama Zaisti su prietaisu. Valymo ir priezitros darbai negali biti
atliekami vaiky, be suaugusiojo prieZiros.

1.2 @ |SPEJIMAS: Norédami isvengti perkaitimo, neuzdenkite Sildytuvo.

suaugusiyjy.

1.4 3-8 mety amzZiaus vaikai gali jjungti ar iSjungti prietaiso jungiklj tik tuo atveju, jei prietaisas yra
sumontuotas saugiam veikimui skirtoje vietoje, laikantis visy taisyKkliy, ir tik jei buvo apmokyti kaip naudotis
prietaisu ir supranta apie galimas rizikas. Tokio amziaus vaikams neleistina prietaiso jungti j elektros lizda,
reguliuoti ar valyti prietaisa, bei atlikti bet kokio tipo prieZitros darbus.

1.6 DEMESIO: kai kurios $io produkto dalys gali smarkiai jkaisti ir sukelti nudegimus. Itin didelés atsargos
turi bati laikomasi aplinkoje esant vaikams ar paZeidZiamiems Zmonéms.

2. |vadas

2.1 Prasome atidZiai perskaityti § naudojimo vadova prie$ pradédami naudoti prietaisa ir vadovautis

patarimais, kaip tinkamai naudotis gaminiu. ISsaugokite instrukcijg ateigiai.

Sis Sildytuvas yra su ventiliatoriaus varikliu, $ildytuvas gali biiti naudojamas tik namy Tkiuose, sandéliuose,
dirbtuvése, statybos aikételése, Siltnamiuose ir pan. Sildytuvas turi jmontuotg termostatg ir savaime
atsistatantj terminj jrenginj kontroliuojantj Sildymo elementus. Termostatas nustato ir kontroliuoja
aplinkos temperatra. Ventiliatoriaus variklis néra kontroliuojamas termostato, todél jis nesustos veikegs,
kai termostatas i$jungs kaitinimo elementq. Savaime jsijungiantis kontrolés jrenginys isjungia Sildytuva,
tokiu bidu apsaugodamas prietaisg nuo perkaitimo. Naudojant CFN973, yra papildomas termostatas,
skirtas ventiliatoriaus varikliui valdyti. Jei temperatira Sildytuvo viduje auksta, termostatas taip pat jjungs
ventiliatoriaus Sildytuva, nepaisant to, kad Sildytuvas i$jungtas. PavyzdZiui, po naudojimo, kai Sildytuvas
yra i§jungtas, ventiliatoriaus variklis vis tiek veiks, kad sumazéty vidaus temperatira.

2.2 Naudojant $ildytuva pirma karta, galite pastebéti nezymy dimy i$siskyrima. Tai yra gana normalus ir
greitai praeinantis reiskinys. Kaitinimo elementas yra pagamintas i$ nerddijangio plieno ir gaminimo metu
yra padengiamas apsaugine alyva. Batent $i likusi alyva kaitimo metu ir sukelia nezymius dimus.

8. Techninlal specifikacijos

Modelis CFN973
Hermeti$kumo Klasé IPX4
JTAMPA 380-400V
Galia 9000W
Srové 13.0-13.7A
Saugiklis 15A
Nustatymas 52/4500/9000W
Savaime Atsistatantis Termostatas 85°C
Sildytuvo Matmenys ( mm) 335*335*415
Svoris (kg) 11.4KGS
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8.1 Korpusas pagamintas i$ plieno plokstés ir padengtas kar$ciui atsparia medziaga.

8.2 Parduodama kartu su maitinimo laidu.

4. Valdymo skydelio apraymas

4.1 Kalrysis Jungiklis: Jjungimas (galingumo nustatymas)
4.2 Desinysis Jungiklis: Termostato skalé

5. Specilallis saugumo relkalavimal

6.1 @ISPEJIMAS: NeuZdenkite lldytuvo, kad i§vengtuméte perkaitimo.

5.2 Naudojant elektros prietaisg privaloma laikytis pagrindiniy saugumo priemoniy:

B.2.1 Prietaisas nepritaikytas naudojimui lauke drégnu oru, vonios patalpose ar kitose vietose, kuriose
vyrauja drégme.

5.2.2 Atkreipkite démesj, kad Sildytuvas gali stipriai jkaisti, todél jis turi biti laikomas toliau nuo degiy
objekty, tokiy kaip baldai, uzuolaidos ir pan.

6.2.8 NeuZdenkite $ildytuvo jokiais pasaliniai daiktais.

5.2.4 Sildytuvo negalima statyti tiesiogiai po elektros lizdu.

5.2.5 Nenaudokite Sildytuvo kartu su laikmacio prietaisu, kuris gali automati$kai jjungti prietaisa.

5.2.8 éildytuvas negali biti patalpintas kambariuose, kuriuose naudojami ar laikomi degis skysciai arba
dujos.

5.2.7 Jeigu naudojate prailgintuva, jis privalo biti kaip jmanoma trumpesnis ir visuomet pilnai iStiestas.
6.2.8 Neturétuméte jungti kity prietaisy j tg pacig rozetg(jei ji susideda i$ daugiau lizdy), Sildytuvui esant
jjungtam.

5.2.9 Nenaudokite Sio prietaiso tokiose patalpose kaip vonios kambarys, dusas ar baseinas.

5.2.10 Jeigu maitinimo laidas paZeistas, jis privalo biti pakeistas gamintojo, jgalioto atstovo ar kito
kvalifikuoto asmens, kad iSvengtuméte pavojaus.

5.2.11 Jsitikinkite, kad Sildytuvas visada yra jusy prieZidroje ir nekelia pavojaus vaikams ar gyvinams
esantiems arti jo.

5.2.12 Nestatykite Sildytuvo ant judangiy transporto priemoniy ar kity viety, nuo kuriy Sildytuvas gali
lengvai nukristi.

5.2.18 Kai nenaudojate prietaiso ilgg laiko tarpa, iStraukite jj i$ rozetés. Nepalikite Sildytuvo jjungto, kai
nieko néra namuose. Norédami iStraukti Sildytuvg i$ elektros lizdo, netraukite uz maitinimo laido, bet uz
elektros laido kistuko.

5.2.14 Laikykite Sildytuva toliau nuo uzuolaidy ar kity viety, kuriose oro i$éjimo anga gali bati blokuojama.
5.2.15 Kad iSvengtuméte galimo elektros Soko ar srovés nutekejimo, niekada nesilieskite prie prietaiso
Slapiomis rankomis ir nejunkite Sildytuvo, kai yra vandens ant elektros laido kistuko.

5.2.18 NeiSmeskite elektriniy prietaisy kartu su nesursiuotomis buitinémis atliekomis, tam pasinaudokite
specialiais supirkimo punktais. Susisiekite su vietine valdZios institucija, norédami gauti daugiau
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informacijos apie $ias atlieky priémimo sistemas. Jeigu $iy ir panasiy prietaisy yra atsikratoma
sgvartynuose ar Siuksliy krivose, pavojingi skys¢iai gali iSbégti j dirvos vandenis bei uzter§dami aplinka
ateityje sukelti rimty sveikatos sutrikimy.

5.2.17 Sis prietaisas néra skirtas naudoti Zmonéms (jskaitant vaikus) su fizine, sensorine ar psichine

8. Naudojimo Instrukeclja

8.1 Pastatykite Sildytuva taip, kad jis stoveéty tiesiai ant tvirto pavirSiaus ir saugiu atstumu nuo drégny
patalpy ar degiy objekty.

8.2 Jjunkite Sildytuva j tinkla.

8.8 Nustatykite termostato jungiklj ant maksimalios padéties ir leiskite Sildytuvui veikti pilnu pajégumu.
8.4 Sildytuvas jsijungs, kai $ildymo jungiklis bus nustatytas ant vienos i$ veikimo padégiy.

8.5 Kai patalpos temperatiira pasiekia norimg lygj, Sildymo elementas nustos veikes, tagiau ventiliatorius
ir toliau suksis. Kai temperatira nukris, $ildymo elementas vél pradés veikti. Sildytuvas jsijungia ir
iSsijungia automatiskai, tokiu bidu palaikydamas pastovig kambario temperatira.

8.8 Pries iSjungdami Sildytuva, praSome nustatyti termostatg j MIN padétj ir jungiklj pasukite ant
ventiliatoriaus padéties. Leiskite prietaisui atvésti pora minudiy, tuomet isjunkite Sildytuva ir iStraukite jj i$
elektros tinklo.

8.7 CFN973 modeliai turi papildoma termostata kontroliucjantj ventiliatoriaus variklj. Jeigu temperatira
prietaiso viduje yra labai auksta, termostatas jjungs ventiliatoriy, nepaisant to, kad Sildytuvas néra $ildymo
padétyje. PavyzdZiui, termostatui nustojus veikti, kai jis iSjungiamas, ventiliatoriaus variklis vis dar veiks,
kad atvesinty temperatirg viduje.

7.Valymas ir PrieZilra

7.1 Prie$ valant prietaisg, atjunkite jj nuo elektros $altinio ir leiskite jam atvésti. Gaubtas gali lengvai
apsinesti dulkémis, valykite jj daZnai su $velnia $luoste. Jei ne$varumai Zymesni, valykite su kempine,
suvilgyta <50°C temperatdros vandens ir $velnaus valiklio miSinyje, tada nusausinkite pavirsiy su $varia
Sluoste. Saugokite, kad vanduo nepatekty j prietaiso vidy. Nepilkite vandens ant ildytuvo, valymui niekada
nenaudokite tirpikliy, tokiy kaip benzinas ir pan., kad iSvengtuméte pavirSiaus pazeidimo.

7.2 Nuvalykite maitinimo laidg ir rozetés kiStuka, nusausinkite ir sudékite j plastikinj maiga, jei kurj laikg
prietaisu nesinaudosite.

7.8 Jei nesinaudosite Sildytuvu ilgesnj laiko tarpg, leiskite jam atSalti, supakuokite j plastikinj mai$g,
tuomet j dézg ir laikykite jj sausoje ventiliuojamoje patalpoje.
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8. Gedimy nustatymas:

Jus galite lengvai patys i$spresti daugelj daznai pasitaikangiy problemy, taip sutaupydami i$laidas

galimam klienty aptarnavimo centro i$kvietimui. Susidirus su problemomis prie$ skambindami j klienty

aptarnavimo centrg perskaitykite pasitlymus, esangius lenteléje apacioje.

Problema

Balima prieZastis

Sildytuvas neveikia, net
jeijis jjungtas j maitinimo
lizda, o jungiklis ir
termostatas yra
jlungimo padétyje.

Netvirtas arba blogas sujungimas

IStraukite maitinimo laido kiStuka,
patikrinkite sujungima tarp
maitinimo laido ir rozetés.
Bandykite sujungti dar karta.

Néra elektros i$ elektros energijos
Saltinio

Jjunkite prietaisa j veikiandig rozete

Sildymo elementas
smarkiai kaista

Elektros jtampa per auk$ta arba
per zema

Elektros tiekimo standartai turi
sutapti su nurodytais ant etiketés

Oro jtekéjimo anga uzblokuota

Nelaikykite Sildytuvo arti uZuolaidy,
plastikiniy maisy, popieriaus ar kity
daikty, kurie gali uZstoti oro jéjimo
anga

Prietaisas nesildo, nors

ventiliatorius sukasi

Jungiklis nepasuktas j $ildymo
padét;.

Pasukite jungiklj j Sildymo padétj

Termostatas suveiké

Pasukite termostato jungiklj ir
klausykite ar pasigirdo
ijjungimo/isjungimo garsas. Jeigu
nesigirdéjo spragteléjimo ir
termostatas nepaZzeistas,
Sildytuvas automatiskai jsijungs,
kai prietaisas at$als.

Suveiké savaiminis i$sijungimas

15junkite Sildytuva ir patikrinkite ar
neuzblokuota oro jéjimo ir iSéjimo
anga. I8traukite 13 elektros
lizdo Ir palaukite bent 10
minudly, kad apsaugos sistema
atsistatyty, prie$ bandant i$ naujo
jungti Sildytuva.

Didelis triukSmingumas

Prietaisas stovi nelygioje padeétyje

Pastatykite Sildytuva ant lygaus
pavirSiaus

I3metimas

Aplinkos apsauga

Elektriniai produktai negali bati iSmetami kartu su kasdieninémis buitinémis atliekomis.
Prasome risiuoti, kur randate tokig galimybe. Pasikonsultuokite su vietiniu aplinkos

apsaugos skyriumi arba pas pardavéja.
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Modelio (-iy) identifikatorius (-iai) CFN973

Elementas Simbolis Verté Viene | Elementas Vienetas
tas

Atiduojamoji Siluminé galia Tiekiamosios Siluminés galios tipas; tik naudojant
vietinius patalpy elektros kaupimo Sildytuvus
(pasirinkite vieng)

Nominali Pnom. 9 kW Rankinis Siluminés jkrovos valdiklis su [ne]

atiduojamoji integruotu termostatu

Siluminé galia

Minimali Pmin. 45 KW Rankinis Siluminés jkrovos valdiklis su [ne]

atiduojamoji patalpos ir (arba) lauko temperatiros

Siluminé galia grjZtamuoju rysSiu

(orientacine)

Maksimali Pmaks. 9 kW Elektroninis Siluminés jkrovos valdiklis su [ne]

nuolatiné patalpos ir (arba) lauko temperaturos

atiduojamoji grjztamuoju rysiu

Siluming galia

Papildomas elektros energijos suvartojimas Ventiliatoriaus pagaminama atiduojamoji [ne]
Siluminé galia

Esant elmaks. Netaiko KW Atiduodamosios $iluminés galios tipo / patalpos

nominaliai ma temperatdros valdiklis (pasirinkite vieng)

atiduojamajai

Siluminei galiai

Esant elmin. Netaiko kW Vienos pakopos atiduojamoji Siluminé galiair | [ne]

minimaliai ma ne patalpos temperaturos valdiklis

atiduojamajai

Siluminei galiai

Veikiant elSB Netaiko W Dvi ar daugiau rankiniy pakopy, ne patalpos [ne]

budéjimo ma temperatdros valdiklis

rezimui
Su mechaniniu termostato patalpos [tai
temperaturos valdikliu pl
Su elektroniniu patalpos temperatiros [ne]
valdikliu
Elektroninis patalpos temperaturos valdiklis [ne]
su paros laikmaciu
Elektroninis patalpos temperatiros valdiklis [ne]
su savaités laikmaciu
Kitos valdymo parinktys (galima rinktis kelias)
Patalpos temperaturos valdiklis su buvimo [ne]
aptikimo funkcija
Patalpos temperatiros valdiklis su atviro [ne]

lango aptikimo funkcija
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Su atstumo valdymo parinktimi [ne]
Su adaptyviojo paleidimo valdymo funkcija [ne]
Su darbo laiko apribojimu [ne]
Su temperaturos spinduliavimo jutikliu [ne]

Kontaktiniai

duomenys:

Pastaba:

naudojant elektrinius vietinius patalpy Sildytuvus, iSmatuotas sezoninis patalpy Sildymo energijos
efektyvumas ns negali bdti prastesnis, nei deklaruota verté esant nominaliai jtaiso atiduojamajai Siluminei
galiai.
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INSTRUKCJA 0BStUGI (PL)

. [AUwAGA]

1.1 Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8. roku zycia, 0soby o obnizonej sprawnosci fizycznej,

sensorycznej badz psychicznej, a takze osoby niedo$wiadczone wytgcznie pod warunkiem, iz znajdujg
sig pod nadzorem badz tez dziatajg zgodnie z udzielonymi im wskazdwkami dotyczgcymi

bezpiecznego korzystania z urzadzenia, bedac zarazem $wiadomymi potencjalnego
niebezpieczenstwa zwigzanego z nieprawidtowym uzytkowaniem grzejnika. Dzieci nie powinny bawi¢
sig urzadzeniem. Czyszczenie | konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru.

1.2 @ OSTRZEZENIE: W celu unikniecia przegrzania sie nagrzewnicy, nie nalezy jej przykrywac.

1.8 Dzieci ponizej 3. roku zycia nalezy utrzymywac z dala od urzgdzenia, chyba ze znajdujg sig pod statym

nadzorem.

1.4 Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wtgczac¢/wytgczac urzadzenie wytgcznie, jesli zostato ono

16

2.
21

22

ustawione badz zamontowane w standardowej pozycji pracy a dzieci znajdujg sig pod nadzorem badz
dziatajg zgodnie z udzielonymi im wskazédwkami dotyczgcymi bezpiecznego uzytkowania urzadzenia,
a takze sg $wiadome niebezpieczeristwa zwigzanego z nieodpowiednim uzyciem produktu. Dzieci w
wieku od 3 do 8 lat nie powinny podtgczac urzadzenia do pradu, regulowac go, czyscié, ani
przeprowadzaé innych prac konserwacyjnych

UWAGA- niektdre elementy produktu mogg nagrzewac sig do bardzo wysokich temperatur, grozac
poparzeniem. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, jezeli w poblizu

urzadzenia znajdujg sig dziecilub osoby niepetnosprawne.

Wstep

W celu prawidtowej eksploatacji, przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé sig z niniejsza Instrukcjg
Obstugi. Nalezy zachowac instrukcjg do wglgdu w przysztosci.

Niniejsza nagrzewnica zostata wyposazona w silnik wentlatorowy, nagrzewnica nadaje sie do uzytku
wytacznie w gospodarstwach domowych, magazynach, warsztatach, na placach budowy, w
cieplarniach, itp. WyposaZzona zostata w thermostat i samo-resetujgcy sig wytgcznik termiczny,
ktore kontrolujg elementy grzejne. Termostat mierzy temperaturg powietrza i dostosowuje
temperaturg otoczenia. Silnik wentylatorowy nie jest kontrolowany przez termostat, w zwigzku z
czym kontynuuje prace réwniez gdy termostat wytgczy element grzejny. Samo-resetujgcy sig
wytgcznik termiczny wytgcza nagrzewnice, gdy istnieje ryzyko przegrzania. W przypadku modelu
CFN973 wystepuje dodatkowy termostat sterujgcy silnikiem wentylatora. Jezeli temperatura
wewnatrz nagrzewnicy jest wysoka, termostat réwniez wtgczy termowentylator, pomimo ze
nagrzewnica jest wytaczona. Na przyktad, po pracy, gdy nagrzewnica jest wytaczona silnik
wentylatora bedzie nadal pracowag, aby obnizy¢ temperaturg wewnegtrzna.

Przy pierwszym uzyciu, mozna zauwazy¢, ze z nagrzewnicy wydobywa sig delikatny dym. Jest to
normalne zjawisko, ktdre ustgpi po krotkim czasie. Element grzejny zostat wykonany ze stali
nierdzewnej, pokrytej olejem ochronnym. Dym jest spowodowany podgrzewajgcymi sig resztkami
oleju.
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3. Specyfikacja techniczna

Model CFN973
Klasa wodoszczelnosci IPX4
Napigcie 380-400V
Wymagana moc gooow
Natgzenie 13.0-13.7A
Wymagany Bezpiecznik 15A
Ustawienia 52/4500/9000W
Samo-resetujgcy sig termostat 85°C
Wymiary nagrzewnicy 335*335*%415
Waga Netto (kg) 11.4KGS

8.1 Obudowa z grubej blachy stalowej pokrytej srodkiem termoochronnym.
8.2 W zestawie z kablem i wtyczka.

4. Opls Panelu Sterowania

4.1 Lewa Batka: Wiacznik (ustawienia mocy)
4.2 Prawa Batka: Pokretto termostatu

5. Przepisy szczegéinego bezpieczeristwa

5.1 @ OSTRZEZENIE: Aby zapoblec przegrzanlu, nle nalezy przykrywaé nagrzewnicy

5.2 Podczas eksploatacji urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze stosowac sig do podstawowych zasad
bezpieczenstwa, m.in.:

5.2.1 Nagrzewnica nie nadaje sig do uzytku na zewnatrz podczas wilgoci, w tazienkach oraz innych
mokrych lub wilgotnych otoczeniach.

5.2.2 Nalezy pamigtac, ze nagrzewnica moze mocno sig rozgrzewac, w zwigzku z czym nalezy ja,
umiesci¢ w bezpiecznej odlegtosci od obiektow tatwopalnych, takich jak meble, zastony, itp.

B.2.8 Nie przykrywac nagrzewnicy.

5.2.4 Nagrzewnicy nie nalezy umieszczac bezposrednio pod gniazdkiem kontaktowym.

5.2.5 Nie podtgczaé nagrzewnicy do programatora czasowego lub innych urzadzen, ktére mogg
automatycznie ja, wtgczy¢.

5.2.8 Nagrzewnicy nie nalezy umieszcza¢ w pomieszczeniach, w ktdrych uzywane lub przechowywane
sg tatwopalne ptyny badz gazy.

5.2.7 Do gniazdka, do ktérego podtaczona jest nagrzewnica, nie nalezy podtaczac innych urzadzen.

5.2.8 Nie uzywaé nagrzewnicy w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica bgdz basenu.

5.2.8 W celu uniknigcia niebezpieczenstwa, uszkodzony kabel zasilajgcy powinien zostaé wymieniony
przez producenta, serwisanta badz inng wykwalifikowang osobe.
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5.2.10 Pracujaca nagrzewnica powinna zawsze znajdowac sie pod nadzorem. Nalezy zwrdcic szczegéina,
uwage, aby nie zblizaty sie do niej dzieci i zwierzeta.

6.2.11 Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na ruchomych platformach badz w innych miejscach, w ktérych
moze sig przewrdcié lub spasé.

6.2.12 Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od zasilania. Nie nalezy
pozostawiac podtaczonej nagrzewnicy na dtuzszy czas bez nadzoru.

Nalezy bezposrednio wyjg¢ wtyczke, nigdy nie powinno sig ciggng¢ za kabel.

5.2.18 Nalezy trzymac¢ nagrzewnice, z dala od zaston oraz innych miejsc, w ktérych moze zostac
zablokowany doptyw powietrza.

6.2.14 Niepracujgcy tgcznik zasilajgcy jest wodoodporny. W celu uniknigcia zagrozenia porazenia
elektrycznego badz wycieku pradu, nigdy nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekoma, a takze wtgczad
urzadzenia, kiedy kabel zasilajgcy jest mokry.

6.2.16 Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec szkodliwym
dla ludzi i $rodowiska konsekwencjom niewtasciwego zarzadzania odpadami, wycofane z eksploatacji
urzadzenie nalezy utylizowaé. W tym celu nalezy odda¢ urzadzenie do wtasciwego punktu zbidrki badz
skontaktowac sig ze sprzedawca jednostki.

5.2.18 Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci i osoby niepetnosprawne fizycznie
lub psychicznie, a takze przez osoby nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba ze
znajdujg sig pod nadzorem lub dziatajg wedtug instrukcji udzielonych przez fachowca.

5.2.17 Nalezy uwazac, aby przy urzadzeniu nie bawity sig dzieci.

8. Instrukcje dotyczgce uzytkowania

8.1 Ustawi¢ nagrzewnice, pionowo na ptaskiej powierzchni, z dala od wilgoci oraz przedmiotéw
tatwopalnych.

8.2 Podtaczy¢ urzadzenie do sieci zasilajgce;j.

8.8 Ustawic gatke termostatu na pozycjg MAX, aby nagrzewnica pracowata z petng moca.

8.4 Nagrzewnica wtgczy sie, kiedy za pomoca gatki wybrane zostanie jedno z ustawier mocy.

8.5 Kiedy pomieszczenie osiggnie odpowiednig temperature, element grzejny przestanie pracowac,
jednak nagrzewnica pozostanie wtaczona. Kiedy temperatura spadnie, grzatka wznowi prace.
Nagrzewnica bedzie sie automatycznie uruchamiata, aby utrzymaé statg temperaturg w pomieszczeniu.
8.8 Przed wytgczeniem urzadzenia nalezy ustawic termostat na pozycjg MIN i przekrecié gatke na pozycje
Lwentylator”. Nalezy odczeka¢ parg minut, az urzadzenie sig ochtodzi, a nastgpnie wytgczyé je i odtgczy¢
od pradu.

8.7 W modelach CFN973, znajduje sig dodatkowy termostat, kontrolujgcy silnik wentylatora. Jesli
temperatura wewnatrz nagrzewnicy jest zbyt wysoka, termostat wigczy termowentylator nawet jesli
nagrzewnica bedzie wytaczona Na przyktad: po zakonczeniu uzytkowania, kiedy nagrzewnica zostanie
wytaczona, silnik wentylatora bedzie wcigz pracowat, aby obnizy¢ temperaturg wewnatrz urzadzenia.

7. Czyszczenie | konserwacja

7.1 Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia, nalezy odtgczy¢ je od pradu i poczekac, az sig
ochtodzi. Obudowa tatwo ulega zabrudzeniom, dlatego nalezy jg czesto czysci¢ delikatng ggbka. Nalezy
uzywac¢ gabki zamoczonej w wodzie o0 temperaturze ponizej 50°C, z tagodnym $rodkiem czyszczgcym.
Nastepnie nalezy wysuszy¢ urzadzenie, uzywajgc czystej, suchej szmatki. Zachowaé szczegdlng
ostroznosé, aby woda nie dostata sig do wnetrza urzadzenia. Nie nalezy polewa¢ urzadzenia woda, ani
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uzywacé do czyszczenia rozpuszczalnikdw, takich jak benzyna itp.

7.2 Wyczyscic kabel i wtyczke, wysuszy¢ i wiozyé do plastikowej torebki.

7.8 Przed spakowaniem urzadzenia w celu przechowywania, nalezy pozwoli¢ mu sig ochtodzi¢ oraz
wysuszy¢. Nastepnie nalezy przykry¢ urzadzenie folig, wtozy¢ do kartonu i przechowywaé w suchym,

wentylowanym miejscu.

8. Rozwigzywanle probleméw
Wiele z czgsto pojawiajgcych sig probleméw mozna rozwigzaé samemu w prosty sposob, 0szczgdzajgc na

kosztach wezwania serwisu. Zanim powiadomisz serwis, sprawdz mozliwe rozwigzanie problemu w

ponizszej tabeli.

Problem

Mozliwa przyczyna

Nagrzewnica nie
pracuje, mimo Ze jest
podtaczona do pradu i

wtaczona, termostat

Niepoprawnie podtgczona
wtyczka lub zte potaczenie.

Wyjgé wtyczke, sprawdzic¢
potgczenie migdzy wtyczka, a
gniazdkiem. Podtgczy¢ ponownie.

réwniez jest wtaczony.

W gniazdku nie ptynie prad.

Wtozy¢ wtyczke do dziatajgcego
gniazdka.

Element grzejny sig

zarzy.

Napigcie wejsciowe jest zbyt
wysokie lub zbyt niskie.

Uzy¢ zasilacza zgodnego z
informacjami dotyczgcymi
urzadzenia.

Krata wlotowa jest zatkana.

Postawi¢ urzadzenie z dala od
zaston, plastikowych torebek,
papieru lub innych przedmiotéw,
ktére moga zakryé otwor wiotowy.

Urzadzenie nie
nagrzewa sig, dziata

tylko wentylator.

Przetgcznik nie jest ustawiony na
pozycji ,ogrzewanie”.

Ustawic przetgcznik na opcjg
ogrzewania.

Dziatanie termostatu.

Przekreci¢ gatke termostatu

i sprawdzi¢, czy stychac¢ dzwigk
wigczania/wytgczania. Jesli nie
stychac kliknigcia, a termostat nie
jest uszkodzony, grzejnik wtgczy
sig automatycznie, gdy urzadzenie
sig ochtodzi.

Dziatanie samo-resetujgcego sig
wytgcznika.

Wytgczy¢ urzadzenie i sprawdzié,
czy wlot lub wylot nie sg zapchane.
Wyja¢ wtyczke i poczekac
przynajmniej 10 minut przed préba
ponownego uruchomienia

nagrzewnicy.

Nietypowy dzwigk

Urzadzenie nie jest ustawione w
pionie.

Ustawi¢ urzadzenie na réwnej
powierzchni.
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Utylizacja

Ochrona $rodowliska
Zuzyte produkty elektryczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi.

Jesliistnieje taka mozliwos¢, zuzyte urzgdzenie powinno zostac przekazane do recyklingu.

e PO Wskazowki dotyczgce recyklingu mozna udac sig do wtadz lokalnych lub sprzedawcy.

Identyfikator(y) modelu: CFNS73

Element Symbol Warto$¢ | Jedno | Element Jednostka
stka
Moc cieplna Sposob doprowadzania ciepta, wytgcznie w
przypadku elektrycznych akumulacyjnych
miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (nalezy
wybracé jedng opcjeg)
Nominalnamoc | Pnom e} KW Reczny regulator doprowadzania ciepta z [nie
cieplna wbudowanym termostatem 1
Minimalnamoc | Pmin 45 kW Reczny regulator doprowadzania ciepta z [nie
cieplna pomiarem temperatury w pomieszczeniu 1
(orientacyjna) i/lub na zewnatrz
Maksymalna Pmax 9 kKW Elektroniczny regulator doprowadzania [nie
stata moc ciepta z pomiarem temperatury w 1
cieplna pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Moc cieplna regulowana wentylatorem [nie
1
Przy nominalnej | Elmax N/D KW Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w
mocy cieplnej pomieszczeniu (nalezy wybraé jedng opcjg)
Przy minimalnej | EImin N/D kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji [nie
mocy cieplnej temperatury w pomieszczeniu 1
W trybie elSB N/D w Co najmniej dwa rgczne stopnie, bez regulacji | [nie
czuwania temperatury w pomieszczeniu 1
Z mechaniczng regulacjg temperatury w [tak
pomieszczeniu za pomoca termostatu 1
Z elektroniczng regulacjg temperatury w [nie
pomieszczeniu 1
Z elektroniczna regulacjg temperatury w [nie
pomieszczeniu i sterownikiem dobowym 1
Z elektroniczna regulacjg temperatury w [nie
pomieszczeniu i sterownikiem tygodniowym 1
Inne opcje regulacji (mozna wybrag kilka)
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z [nie

wykrywaniem obecnosci
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Regulacja temperatury w pomieszczeniu z [nie

wykrywaniem otwartego okna 1

Z opcjg regulacji na odlegtosé [nie
1

Z adaptacyjna regulacjg startu [nie
1

Z ograniczeniem czasu pracy [nie
|

Z czujnikiem ciepta promieniowania [nie

Dane
kontaktowe:

Uwaga:

W przypadku elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen, zmierzona sezonowa efektywnosé

energetyczna ogrzewania pomieszczen ns nie moze by¢ gorsza od wartosci zadeklarowanej w polu

nominalnej mocy cieplnej danej jednostki.
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